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Den 30. května 1635 je černým datem v historickém vývoji 
našeho národa i státu. Toho dne na míru pražském vyvrcho¬ 
lily neblahé děje smutného 17. století, uzrálo žalostné ovoce 
domácích svárů a nepokojů, kdy našemu národu vládl ne¬ 
přátelský Habsburkovec a pomáhal nepřátelům našeho národa 
kopati nám hrob co nejhlubši . . . Jak dlouhé doby bylo po¬ 
třebí a jaké trnité cesty, než jsme se jen trochu zase vzpama¬ 
tovali a než jsme zesílili tak, abychom za prudké vichřice 
světově války mohli si vybojovati bývalou samostatnost, 
o kterou jsme se kdysi lehkomyslně připravili! 

Měli jsme kdysi velký a mohutný stát, v němž společně 
s námi žili a pracovali naši lužičti bratři v Horní i Dolní 
Lužici. Musíme si přiznat i právem, že jsme se v době českého 
panováni nad Lužici celkem málo o své lužickě bratry starali. 
Ponechávali jsme je ponenáhlěmu poněmčováni, jemuž plnou 
silou podléhali po všechna staletí další. Byliť jsme vždycky 
sami neklidni v sobě a nesvorní , že nám ani nezbývalo pokdy 
na péči o nej bližší kraje české a slovenské, neřku-li o kraje 
lužickosrbské. A tak jsme kus po kuse ztráceli jednotlivě 
klenoty z české koruny, až jsme po bitvě bělohorské ztratili 
také obě Lužice. A to se stalo právě na míru pražském dne 
30. května r. 1635. 

Jaké žalostné výročí , jak výstražně výročí! Lužičaně byli 
tak slabí, že nemohli o svém osudu rozhodovat a sousední 
Slované, my především, neměli tě moci, aby nějakým způso¬ 
bem zasáhli ve prospěch Lužice. Jaká to výstraha a poučeni 
pro naše dnešní konáni, jaké to přísně napomenuti k svorně 
a činorodě práci ve prospěch našeho národa a nově zřízeného 
státu! * 
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K letošnímu třistému výročí odtrženi Lužic od českého státu 
vydáváme přítomný spisek jako poučení o významných dějích 
z naší minulosti a zároveň jako pomůcku pro případně před¬ 
nášky nebo vzpomínkové večery. Vyžádali jsme si toto po¬ 
učeni od našeho nej lepšího znatele právních dějin srbské 
Lužice, JUDra Jana Kaprasa , autora Právních dějin lužic- 
kých, profesora právních dějin na Karlově universitě v Praze. 
Profesor Kapras vyhověl nám se stejnou ochotou a odbornou 
pohotovosti, s jakou nám napsal monografii o Lužici jako 
menšině do 11. čísla přítomně knihovničky. Jsme mu za to 
nesmírně vděčni stejně jako za jeho dosavadní účinný zájem 
o činnost naši Společnosti přátel Lužice. — Autor připojil 
k svému výkladu všechny nej důležitější listinné texty prů¬ 
vodní, na nichž své poučení založil. Je to první souvislý otisk 
v naši i v lužické literatuře. Ponecháváme je v doslovném 
zněni a bez překladu, poněvadž autor jejich obsah stručně 
přepisuje ve svých výkladech, jak je z odkazů v textu zřejmo. 
Odborníkům se pak poslouží jen zněním původním. 

Vydáváme nově číslo naši knihovničky v pevně důvěře, že 
vzbudí zasloužený zájem a posílí naše upřímné vztahy k nej- 
menšímu slovanskému národu. Poměry se utvářily tak, že je 
Lužice dále ve státním celku říše německé. Děli nás tudíž 
hranice státní, ale duchem i srdcem jsme jeden slovanský 
národ, duchem i srdcem jsme i nadále pevný celek! 

V Praze dne 30. května 1935. 

JOSEF PÁTÁ 
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1. Připojení Lužic k českému státu. 

Území pozdější Horní a Dolní Lužice je v podstatě sídlem 
dvou nejvýchodnějších kmenů polabských Srbů, sídlících asi 
uprostřed mezi Labem a Odrou. Jižním z nich byli Milčané, do¬ 
sahující až k severnímu českému pohraničí s hlavním hradem 
Budyšínem. Ti tvořili jádro pozdější Horní Lužice. Severně od 
Milčanů sídlili Lužičané s několika hrady. Jejich území byla 
pozdější Dolní Lužice a oni dali jméno oběma zemím. 

Ani Milčané ani Lužičané nevytvořili větší vlastní organi- 
sace státní. Z drobných jejich knížat známe sotva některé jmé¬ 
no, prameny velmi zkomolené. Opanovávali je brzy sousedé. 

Milčansko kolísalo mezi Míšní, Polskem a Čechami. Milča¬ 
né patřili snad již k říši Sámově, ale náleželi jistě k říši velko¬ 
moravské za Svatopluka. Brzy po založení Míšně na Labi v ú- 
zemí Srbů za Jindřicha Ptáčníka (asi 928) stali se Milčané po¬ 
platnými markrabatům míšeňským (asi 932), avšak skutečný 
vliv Míšně nesahal původně daleko za Labe. Teprve markra¬ 
běti Gerovi se podařilo celé Milčansko připojiti k svému území 
(963). Velká Gerova marka se po jeho smrti (965) rozpadla a 
na jihu utvořena z ní marka míšeňská, ke které patřilo i území 
Milčanů jako pagus (regio) Milsca (Milsani). 

Je možno, když kníže český Boleslav II. přechodně zasáhl 
svou mocí do Míšně (984 — 5), že i v Milčansku vykonával 
moc. Jisto jest, že pagus Milsca krátce na to (987) znovu mar¬ 
krabětem míšeňským Ekhardem musila býti dobyta. Panství 
míšeňské nebylo tu však ani potom valné, neboť prvním nára¬ 
zem polského Boleslava Chrabrého dostalo se Milčansko 
(1002) pod vládu polskou, která byla mírem 1018 utvrzena. 
Panství polské nedosahovalo však až k Labi a trvalo jen do r. 
1032, kdy bylo Milčansko zase již hrabstvím, spojeným s Míš¬ 
ní. Začalo se mu v té době říkati také Budyšínsko (pagus Bu - 
dissin). 

Do styku s Čechami dostalo se Milčansko znovu za Vra- 
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tislava II., kterému je (1076) dal císař Jindřich IV. lénem. Vra¬ 
tislav II. postoupil pak je spolu s územím Nišanů (pagus Ni- 
sen et Budessen) věnem své dceři Juditě, provd. za Viprechta 
z Grojče. Obě země (Budyšínsko a Nišansko) odkázal 1128 
Jindřich z Grojče synu Soběslavovu. Kníže Soběslav pak po 
smrti Jindřichově (*j*1135) zemi zabral k českému státu. Ná¬ 
stupce Soběslavův, Vladislav II., někdy po 1142 Budyšínsko 
ztratil, toto přešlo na markrabata míšeňská a teprve 1156 Vla¬ 
dislav II. znovu ho nabyl jako říšského léna. Od té doby Bu¬ 
dyšínsko na sto let tvořilo součást českého státu přemyslov¬ 
ského, jsouc spravováno českými kastelány, sídlícími v Budy- 
šíně a branými z českých šlechtických rodů. 

Z rukou českých králů dostali Budyšínsko roku 1253 brani¬ 
borští Askaniové jako věnnou zástavu pro sestru Přemysla II. 
Beatrix, provdanou za markraběte Ottu III. Otto neměl léna 
od krále německého, ani nepřijal označení Budyšínska do titu¬ 
lu. Vládl tu společně s bratrem Janem I. Potomci jejich rozdě¬ 
lili se (1268) tak, že hranici tvořila řeka Lubij. Budyšínsko, 
dosud jednotné, rozdělilo se tím na dvé: Budyšínsko a Zhoře¬ 
lecko, kteréžto rozdělení pak již od té doby zůstalo, tvoříc je¬ 
den ze základů pro vývoj správy i ústavy země. 

Když Ottova linie ve Zhořelci vymřela (1317), spojil Val- 
demar III. z linie Janovy oba díly v jedno. Po jeho smrti (f 
1319), poněvadž jím vymřel rod Askaniů po meči, zmocnil se 
Zhořelecká Jindřich Javorský jako vnuk Ottův, kdežto Budy¬ 
šínsko holdovalo králi Janovi. Oba se pak ještě téhož roku 
dohodli (1319), že si každý ponechá své. Země byla v jednání 
tom označována jako marka Budyšínská. Král Jan přijal ozna¬ 
čení to do svého titulu (dominus marchie Budissinensis). 

Král Jan vydal pak 31. srpna 1319 Budyšínsku veliké privi¬ 
legium (viz příl. I.), kterým jednak stvrdil všechna dosavadní 
práva, jednak slíbil zemi i města Budyšín, Kamenec a Lubij ani 
neprodávati ani nezastavovati, berně nežádati a slib věrnosti 
od vasalú jen v zemi požadovati. Městu Budyšínu pak dodal 
jako zvláštní milost, že mají měšťané jeho do vzdálenosti půl 
míle všechny statky držeti právem městským. 

Zhořelec však nebyl spokojen s novým pánem, vyjednávalo 
se řadu let (od 1322), až 1329 Jindřich Javorský postoupil 
Zhořelec s okolím králi Janovi, vymíniv si jen Lubáň, kterou 
také až do své smrti držel, a která teprve tehdy byla do české¬ 
ho státu připojena (1346). Král Jan 19. května 1329 (viz příl. 
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II.) slavnostně vtělil území zhořelecké do českého státu a pro¬ 
hlásil je za jeho neoddělitelnou a nezcizitelnou součástku, čili, 
jak se tehdy říkalo, inkorporoval je české koruně. Současně 
potvrdil zhořeleckým jejich dosavadní práva (právo magde¬ 
burské, braní dříví, osvobození od berně, náhrada za služby 
vojenské) a přidal některá nová (mílové právo a právo, aby 
měšťan mohl přijímati léna do výnosu 10 hřiven provisorně od 
fojta, až do příchodu krále do země). 

Deset let na to, 8. června 1339, dvěma slovně skoro stejný¬ 
mi listy (viz příl. III.) znovu zdůraznil král Jan zvlášť pro Bu- 
dyšínsko a zvlášť pro Zhořelecko, že zemi od státu českého 
žádným způsobem neodloučí. 

Když pak Karel IV. získal ještě Wojerecy (Hoyerwerda 
1357) a Rólany (Ruhland, 1363) celá země byla zase po le¬ 
tech spojena v jedněch rukou. 

Zatím byla mezi městy Budyšínem, Zhořelcem, Lubání, Lu- . 
bijem, Kamencem a Zitavou uzavřena 21. srpna 1346 se schvá¬ 
lením krále landfrídní smlouva o stihání rušitelů míru a klidu 
v zemi, která neobyčejně povznesla význam měst v zemi, a 
vtiskla ráz ústavě zemské, kde na dlouho městský živel měl 
převahu ve veřejném životě země. Proto se říkalo také často 
zemi přímo Sestiměstí. Vedle toho se začalo však také říkati 
Budyšínsku Horní Lužice proti Lužici Dolní, někdy krátce jen 
Oberland proti Niederland. 

Karel IV. sám opakoval inkorporaci Horní Lužice (marchia 
Budissinensis et Gorlicensis) do českého státu (české koruny) 
znovu 7. dubna 1348 ve spojení s inkorporaci Slezska (viz příl. 
IV.) a ještě jednou 9. října 1355. 

tížemi Lužičanů, čili vlastní Lužice, později Dolní Lužicí ne¬ 
bo Niederland zvaná, kolísalo dlouho mezi Míšní, Polskem, 
Braniborskem, Magdeburkem a českým státem. Státoprávní o- 
sud tohoto území byl ještě mnohem pestřejší nežli osud Budy- 
šínska. 

Počátky dějin vlastní Lužice, t. j. Lužice Dolní, jsou celkem 
obdobné jako Milčanska. Zasahuje sem říše Sámova a Velko¬ 
moravská, země je pak postupně dobývána z Míšně (od 932) 
současně s Milčanskem a tvoří konečně (963) část velké mar¬ 
ky Gerovy. Po Gerově smrti jako pagus (regio) Lusici je počí¬ 
tána k marce východní. V letech 1002—1032 je tu také panství 
polské. 
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Rokem 1032 vrací se Lužičané do rukou markrabat východ¬ 
ních (markrabě Ditrich). Panství nad markou východní a s ní 
spojeným územím Lužičanů však kolísá, převahou jsou v této 
době markrabaty Wettinové. Mezi nimi najednou je vsunuto 
krátké panství české nad Lužicí, když císař Jindřich IV. po 
smrti Wettina Dediho dal 1075 marku východní a s ní i Lužici 
českému králi Vratislavu II., který vůbec sledoval politiku roz- 
šířiti své panství na sever. Ovšem zdá se, že celou zemi Vra¬ 
tislav II. v rukou neměl, nýbrž jen některé její části. Proto se jí 
dosti snadno při smíru císaře Jindřicha IV. s Wettiny (1081) 
vzdal ve prospěch syna Dediho Jindřicha I. 

Začátkem XII. století (1117) provincia Lusica je od marky 
východní oddělena a dána říšským lénem Viprechtovi z Groj- 
če. Za povstání srbského (1110—18) zmocnil se země pře¬ 
chodně Albrecht Medvěd, znovu ještě jednou po smrti Vi- 
prechtově (1124—31). Panství rodu z Grojče zaniklo v Lužici 
však trvale teprve smrtí Jindřicha z Grojče (1131—1135). 

Lužice byla spojena (1136) s Míšeňském v rukou Wettinů 
a označována jako ,,marchia Lusacie“ a v titulu vládců dodá¬ 
váno „marchio in Lusic". Panství Wettinů nebylo však trvalé, 
jednak 1180 došlo za povstání pohanských Luticů a Obotritů 
k jejich velikému vpádu do Lužice, jednak i Poláci nepřestali 
si dělat jisté nároky zvláště ve východní části země a konečně 
i některá knížata slezská zasahovala do země. Východní a se¬ 
verní hranice země se ustálila teprve koncem XII. a začátkem 
XIII. stol. Celkem však přece wettinské panství nad Lužicí se 
udrželo až do začátku XIV. století. 

Tehdy pokusili se Wettinové prodati marku lužickou arci¬ 
biskupům magdeburským (1301). Hotová smlouva však ne¬ 
vešla v platnost. Zato v letech 1303—6 Lužice se dostala do 
rukou braniborských Askaniů, kteří tehdy spojili Lužici s Bu- 
dyšínskem v jedněch rukou. Roku 1306 markrabata Herman a 
Valdemar ze dvou linií rodu dostali léno říšské na Lužici. 

Po smrti Valdemarově (f 1319) přešla část Lužice: Zarow, 
Trjebule, Přibuz a Komorow (Sorau, Triebel, Priebus a Senf- 
tenberg) na Jindřicha Javorského, a po jeho smrti 1346 na Ce¬ 
chy, které takto po prvé po dlouhých staletích zase trvale za¬ 
sahují do Lužice Dolní. 

Ostatek Lužice neudržel Rudolf Saský, který si na ni činil 
nárok, nýbrž 1323, spolu s markou braniborskou, dal ji král 
Ludvík Bavor svému nejstaršímu synu Ludvíkovi. Po delších 
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sporech však Rudolf Saský alespoň (1328) dostává Lužici sa¬ 
mu zástavou na 12 let. Po roce 1338 vládl tu však zase již 
Ludvík. 

Zatím pozornost Lužici věnoval Karel IV., který si ji dal 1348 
postoupiti od Lži-Valdemara, a přijal na ní léno od arcibisku¬ 
pa magdeburského, dovolávajícího se smlouvy z r. 1301, na¬ 
hoře uvedené. 



Jádro českého státu v době lucemburské. 


Při smíru Karla IV. s Wittelsbachy (1350) byla však Luži¬ 
ce přece jen přiznána jako říšské léno Ludvíkovo. Wittelsba- 
chové ji však neudrželi. Nejprve z ní zastavili část míšeňským 
Wettinům a roku 1353 rozšířili zástavu tu na celou Dolní Lu¬ 
žici v 21.000 hř. stříbra, při čemž při výplatě se mělo ještě za- 
platiti 10.000 kop za zlepšení, útraty a p. 

Zatím Karel IV. k českým částem Dolní Lužice, po smrti 
Jindřicha Javorského nabytým, získal ještě Grodek (Sprem- 
berg, 1358). 

S bratry Ludvíkem a Ottou braniborskými se smluvil (1363) 
o čekatelství na Braniborsko a Lužici, a rok nato se nabídl, že 
Lužici vyplatí. Výplata se stala pomocí Bolka Svidnického, 
kterému pak země postoupena na dobu života. Téhož roku sta¬ 
vové lužičtí holdovali novému pánu. Roku 1368 došlo pak se 
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souhlasem Bolkovým (f téhož roku) ke koupi Lužic za 21.000 
hřiven stříbra a 21.000 kop grošů pražských. Karel IV. připojil 
pak k Lužici ještě Přibrjeg na Odře (Fůrstenberg). 

Slavnostní vtělení Lužice Dolní do českého státu stalo se 
1. srpna 1370 (srov. příl. V.). 

Tím způsobem se Horní a Dolní Lužice na radu století staly 
součástí českého státu, doplňujíce jej velmi vhodně tím, že vy¬ 
plňovaly zářez mezi Čechami, Moravou a Slezskem. 


2. Lužice jako bezprostřední součást 
české koruny. 

Při dělení zemí Karla IV. mezi jeho syny (1376—7) utvoře¬ 
no bylo v rámci českého státu pro Jana Zhořeleckého vévod¬ 
ství Zhořelecké, obsahující okolí města Zhořelce (bez Lubá- 
ně), východní část Dolní Lužice na Sprévě směrem k Slezsku 
a marku za Odrou. Nemělo dlouhého trvání, zaniklo smrtí Ja¬ 
novou (f 1396). Po smrti Janově dostala se celá Dolní Lužice 
Joštovi Moravskému až do jeho smrti (f 1411). V Horní Luži¬ 
ci vládl Václav IV. bezprostředně od roku 1396, v Dolní Lu¬ 
žici od r. 1411. 

Již v této době začaly se Lužice drolit. Roku 1393 Svantibor 
Pomořansko-Stětínský dostal od Jana Zhořeleckého lénem 
Bezkow, ale 1425 byl Bezkow v rukou pánů z Biebersteina zase 
součástí Lužice. Jan Zaháňský koupil Přibuz (Priebus, 1413), 
Sasko-Wittenbersko získalo Dobrylug (1411), Kalawu (Ka- 
lau, 1414), Bychow (Můckenberg, 1418). 

Za válek husitských a bouřlivých dob po nich úsilí sousedů, 
Míšeňská, Saska a Braniborska, o získání Lužic se ještě zvět¬ 
šilo. Zdálo se konečně, že Horní Lužice se ocitne v rukou mí¬ 
šeňských, Dolní v rukou braniborských. Nebezpečenství to 
odvrátili jednak čeští stavové, jednak Jiří z Poděbrad. 

V Horní Lužici měl fojtství od krále Sigmunda od roku 1425 
Albrecht z Koldic (f 1448). Po jeho smrti pokusila se o toto 
fojtství míšeňská markrabata, podporovaná císařem Bedři¬ 
chem. Stavové čeští tomu tehdy zabránili a podporovali Jana 
z Koldic, který, opíraje se o zápis, udržel se proti snahám mí¬ 
šeňským a byl fojtem do 1454-5, kdy fojtství to patrně přičině¬ 
ním Jiřího z Poděbrad bylo ze zápisu vymaněno. Při tom zmoc¬ 
nila se markrabata míšeňská přechodně (1448) Wojerec 
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(Hoyerswerda), které také r. 1454 musila vrátiti. Krátce před¬ 
tím (1427) byla rozšířena Horní Lužice o několik vsí na Kvi¬ 
ze, do té doby slezských. 

V Dolní Lužici zapsal Sigmund r. 1422 fojtství Janovi z Po- 
lenska. Krátce nato došlo však k zápasu o ně mezi Saskem a 
Braniborskem. Saskou ochranu uznal nejprve Dobrylug (1423) 
a Chotěbuz (1442), koupí na Sasko přešly Grabin a Zly Ko- 
morow (Finsterwalde a Senřtenberg, 1442), a když Sasko od 
krále Albrechta získalo právo ochrany nad Lužicí (1438), po¬ 
kusilo se za souhlasu císaře Bedřicha převésti na sebe zápis 
pánů z Polenska (1448). Zabránili tomu stavové čeští spolu 
s Braniborskem, které chtělo použiti příhodné doby pro sebe. 

Markrabata braniborská přijala totiž 1441 fojta lužického a 
krátce nato řadu lužických pánů ve svou zvláštní ochranu. Ro¬ 
ku 1445 koupila pak sama Chotěbuz a Picň (Peitz), a r. 1448 
od pánů z Polenska také zápis na fojtství samo. Během dvou 
let byla také moc jejich všeobecně v Dolní Lužici uznána. Sas¬ 
kým knížatům ponechal markrabí braniborský jen svrchu uve¬ 
dené Grabin a ZlyKomorow. Státoprávní poměr Lužice ke ko¬ 
runě české tím ovšem porušen nebyl, neboť markrabí byl jen 
zástavním držitelem fojtství, píše se „oberster Vogt und Ver- 
weser des Landes zu Lusitz 1 '. 

Jiří z Poděbrad pokusil se již jako gubernátor o výplatu Lu¬ 
žice (1453), avšak bez výsledku. Jako král byl s počátku do¬ 
konce nucen (1459) držbu fojtství markrabímu stvrditi. Tepr¬ 
ve úmluvou v Gubíně (1462) vrácena byla králi Jiřímu Lužice. 
Markraběti braniborskému zůstaly: Chotěbuz, Picň, Tupíce 
(Teupitz), Berwald a dvůr Velký Lubín, jako zahraniční léna 
českého státu, tedy ne jako součást Lužice, ze které byly vy¬ 
ňaty, dále nápad Bezkowa a Storkowa. 

Z pozdějších změn územních třeba ještě uvésti: Vévodové 
saští získali Grožiščo (Sonnenwalde, 1477), přechodně Zarow, 
Bezkow a Storkow(1490—1512), Dobrylug (1541-7, definitiv¬ 
ně prodán 1624). Braniborsko získalo Sosny (Zossen, 1493) 
a Bezkow a Storkow (1559). Toto drobení země je pro celou 
českou dobu charakteristické. 

Třebas ústava české koruny poskytovala jednotlivým zemím 
českého státu velikou volnost a svobodu, takže každá z nich, 
a také Lužice jak Horní tak Dolní, měla svou zemskou ústavu, 
přece přirozeně staleté spojení obou zemí se státem českým dá¬ 
valo mnoho příležitosti k vzájemným úzkým stykům. 
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Společný panovník, král český, přicházel se svou českou 
družinou, zvláště v starší době častěji, do země; obráceně zá¬ 
stupcové stavů lužických chodili do Prahy ke dvoru ať k slav¬ 
nostnímu korunování a holdování, ať ve věcech politických, 
buď aby se domáhali nových svobod zemských nebo aby se 
zúčastnili generálních sněmů českého státu. 

Z inkorporace Lužic do českého státu plynuly dva následky: 
společné státní občanství čili inkolát a společná obrana země. 

Společné státní občanství bylo vyjádřeno jasně již v maje- 
státě Vladislavově (1486), přejatém do zřízení vladislavského 
(čl. 412) a do všech zřízení dalších (1549 B 15, 1564 A 18), 
kde se praví: ,,To však znamenitě se vymiňuje, že obyvatelé 
markrabství Moravského, knížetství Slezského, markrabství 
Lužického, Horního i Dolního, v kupování zámkův, tvrzí ani 
vsí, kteříž jsou dědičně a věčně k království českému připojeni 
a vtěleni, za cizozemce se nepokládají." A tutéž myšlenku má 
i zřízení moravské 1535 (list 85): „Než co se dotýče Čechův, 
Slezákův, Lužického markrabství, ti se za cizozemce nepoklá¬ 
dají." 

Z inkorporace plynula však také vzájemná obrana českého 
státu, proti vnějším nepřátelům, jak to v Dolní Lužici bylo roku 
1374 ještě také zvláště smluveno. V bouřlivých dobách husit¬ 
ských a pohusitských domácí boje náboženské anebo politicko- 
stranické přivedly sice české země někdy k vzájemným bojům, 
po nich však zásada vzájemné defense byla zase uznávána, tak 
zvláště usnesením z roku 1497 přijatým do zřízení zemských 
(Vladisl. čl. 414; 1549 B 10; 1564 A 35). Přesná defense byla 
pak ujednána na generálním sněmu 1615. Lužice obě dohro¬ 
mady přispívaly k ní 1200 jezdci a 2000 pěšími. 

Společný panovník přinášel s sebou společné styky meziná¬ 
rodní a společné úřady. Z nich nej význačnější byla česká dvor¬ 
ská kancelář, kterou procházely všechny důležité listiny do 
Lužic vydávané. Od doby Jiřího z Poděbrad soustřeďovala se 
agenda lužická spolu se slezskou ve zvláštní německé expedici 
této kanceláře, ze které nakrátko (1611 — 1616) pokusili se u- 
dělati dokonce samostatnou slezsko-lužickou kancelář, avšak 
bez trvalého úspěchu. 

Do Lužic zasahovala však také pražská rada nad apelacemi, 
ke které soustřeďovalo se odvolání od městských soudů lužic¬ 
kých, dále královská rada česká, se kterou král projednával 
lužické věci, a konečně i česká komora, které podřízeny byly 
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lužické finance. Společným orgánem českého státu byl však 
také nejvyšší český mincmistr, neboť v Lužicích se užívalo 
českých mincí a české měny (kopa česká o 60 českých gro¬ 
ších) Ještě dříve, nežli obě země byly připojeny trvale k české¬ 
mu státu. 

V otázkách náboženských a kulturních byla úzká souvislost 
jen do válek husitských. Do té doby hojně chodili studenti 
z Lužic na pražskou universitu, jsouce tu počítáni k národu 
polskému. Arcibiskup pražský se stal pak vlivem Karlovým le- 
gatus natus pro provincii míšeňskou (1365) a zasahoval jako 
takový do Lužic, ale jen do roku 1402, kdy míšeňský biskup 
byl z této pravomoci vyňat. 

Války husitské přerušily na čas jak kulturní tak i hospodář¬ 
ské styky obou Lužic s husitskými částmi českého státu, luter- 
ství však vyrovnalo později tyto protivy a v XVI. století styky 
ty byly zase velmi čilé. 

Ostatně i do vlastního zřízení země český živel v Lužicích 
zasahoval tím, že v Horní Lužici převahou, v Dolní Lužici pak 
alespoň občas fojtem býval některý český pán, ponejvíce ma¬ 
jící statky v severních Cechách v blízkosti hranic. 

Tak se slibně vyvíjely vzájemné styky česko-lužické až do 
války třicetileté, a ještě v povstání českém zúčastnili se lužičtí 
stavové konfederace na straně nekatolíků, takže konfederační 
ústava, r. 1619 vypracovaná, pamatovala ve všech otázkách 
také i na obojí Lužici. 

3. První uvolnění státoprávních svazků Lužic 
k českému státu recessem pražským 1635. 

V povstání českém získal Ferdinand II. spojence v Janu Ji¬ 
řím, kurfirstu saském, slíbiv mu smlouvou ze 6. července 1620 
za náhradu válečných útrat Lužice v zástavu. Skutečně také 
vtrhl bezprostředně nato kurfirst do Horní Lužice, dobyl 
Kamjence, Halštrowa a Rakec (Camenz.Elster, Kónigswartha) 
a po delším obléhání 5. října 1620 také Budyšína. Krátce nato 
v Dolní Lužici obsadil Lubín, Baršč a Gubín (Lůbben, Forst a 
Guben). Východ Horní Lužice držel však Jan Jiří Krnovský 
pro krále Bedřicha Falckého, opíraje se o Zhořelec, Zitavu a 
Lubij (Lóbau); avšak 27. února 1621 byl nucen i tyto části 
vykliditi. Jan Jiří Saský si dal pak hned 13. července 1621 
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v Kamjenci holdovati stavy lužickými jako zástavní držitel, a 
přinutil Ferdinanda II., že listem 23. června 1623 skutečně u- 
znal zástavu a postoupil mu obě Lužice do zástavy na tak 
dlouho, až by byly zaplaceny všechny útraty válečné (původ¬ 
ně na 6 milionů tolarů odhadované) i s úroky. 

V následujících letech zamýšlel Ferdinand II. vyplatiti Lu¬ 
žice ze zástavy,anebo vyměniti je za jinou zemi, na konec však 
výsledkem saského oddílu války třicetileté byl donucen v Praž- 
ském míru a recessu 30. května 1635 proměniti dosavadní zá¬ 
stavu v dědičné léno (viz příl. V). Při tom byla zvláštní komisí 
v Praze výše dosavadních nákladů válečných i s úroky stano¬ 
vena na 72 tun zlata čili v tehdejší měně asi na 7,200.000 to¬ 
larů. 

Hlavní ustanovení a podmínky recessu pražského jsou: 

Horní a Dolní Lužice přecházejí jako dědičné mužské léno 
na kurfirsta saského. Králi českému zůstává vrchní lenní prá¬ 
vo, titul markrabský, užívání znaků lužických a nápad zpětný. 
Právo dědické se upravuje tak, že nejprve dědí mužské potom¬ 
stvo Jana Jiřího, po nich vévodové saskoaltenburští v muž¬ 
ském potomstvu, a ve třetí linii mužští potomci tehdy žijících 
dcer Jana Jiřího. Tuto třetí linii mohl český král vyloučiti vý¬ 
platou 72 tun zlata. Po vymření této třetí linie spadají obě Lu¬ 
žice bez náhrady na krále českého a korunu českou, jak to ta¬ 
ké výslovně mělo býti slibováno jak v přísaze, tak i v reversu 
manském. Tím byla zároveň linie sasko-ernestinská z nástup¬ 
nictví do Lužic výslovně vyloučena. 

Saský kurfirst neměl už povinnost za Lužici navštěvovati 
české sněmy, ani platiti českou berní. Soudní lužické odvolání 
šlo vesměs ke kurfirstovi. Králi českému příslušel z Lužic jen 
nárok na pomoc k obraně české koruny proti Turkům nebo 
podobnému jinému obecnému nepříteli krále českého; tu měl 
kurfirst povinnost přispěti koruně české na požádání podle 
starého poměru. 

Králi českému příslušela dále ochrana církve katolické v o- 
bou Lužicích, kde církev ta měla býti zachována při všech do¬ 
savadních právech. Výslovně tu byly uvedeny kapitula v Bu- 
dyšíně, panenské kláštery Mariina Hvězda a Mariino Údolí, 
priorát v Lubáni vesměs v Lužici Horní a opatství Nová Cela 
(Neuzelle) v Lužici Dolní. Tento slib měl pak býti obsažen 
při každém obnovení léna v reversu lenním. 
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Dále bylo zdůrazněno výslovně, že Lužice nejsou tím vším 
odlučovány od koruny české, nýbrž že zůstávají i nadále jejími 
vzácnými a význačnými členy. Kdyby pak Lužice spadly ke 
koruně české, mají obyvatelé jejich býti zachováni při svých 
dosavadních právech a svobodách náboženských i politických. 

Král český se zavazoval, že ujednání tato budou výslovně 
schválena králem španělským, arcidomem rakouským a čtyřmi 
stavy království českého. 

Formální odevzdání stalo se 24. dubna 1636 ve Zhořelci, 
téhož roku také kurfirst saský holdoval králi českému a stavo¬ 
vé čeští na sněmě ujednání schválili. 

Není pochyby, že státoprávní svazek českého státu a Lužic 
se mírem pražským uvolnil, nebyl však přerušen. Byl ostatně 
výslovně mírem samým zachován, a také současníci pokládali 
jej vesměs za existující a nedotčený. Namátkou možno tu upo- 
zorniti jen na mapy XVII. a XVIII. věku, které Lužice zakres¬ 
lovaly do českého státu, jako na př. pařížskou mapu Sansono- 
vu z roku 1692 (Etats de la couronne de Bohéme, 
qui comprenent le royaume de Bohéme, le duchě de Silesie, et 
les marquisats de Moravie et de Lusace),z první polovi¬ 
ny XVIII. století, amsterodamské de Wittovu (Regnum Bo¬ 
hemie eique annexae provinciae ut ducatus Sile- 
sia, marchionatus Moravia et Lusatia, quae šunt 
terrae hereditariae imperatoris), a Visscherovu (Regnum Bo- 
hemiae, ducatus Silesiae, marchionatus Moraviae et Lusatiae 
vulgo die Erblánder) a norimberské Homanovy (Carte des 
Etats de Bohéme — Regnum B., ducatus S., marchionatus Mo¬ 
raviae et Lusatiae z roku 1748) a Homanových dědiců (stejný 
titul). 

Ze spisovatelů souvěkých jasný názor je u von Redern (Lu¬ 
satia superior diplomatica 1724 — zvláště úvod), Carpzowa 
(Ehrentempel des Mgf. Oberlausitz 1719), v Grossrovi (Lau- 
sitzische Mehrwúrdigkeiten 1714), u Meissnera (Materialien 
zum Gebrauch seiner Landesleuten in der Oberlausitz 1774), 
v Corpus juris Lusatiae superioris (1715), v Destinata Lusa- 
tica (1738), a v Oberlausitzischen Collectionswerk (1770), 
méně ve Weinertovi (Rechte u. Gewohnheiten der beyden 
Mgf. Ober u. Niederlausitz 1792). 

Král český užíval po celou dobu ve svém titulu označení 
,,markrabě lužický“, jakož i znaku lužických ať ve velkém zna¬ 
ku habsburském nebo v seskupených znacích české koruny. 
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Tak v Popise korunovace Karla VI. 1723 ve znaku českého 
státu najdeme znaky obou Lužic, a také soukromníci lužické 
znaky přiřazovali do českého státu (příkladem všechny mapy 
svrchu uvedené, které u označení mají i znaky Cech, Moravy, 
Slezska a Lužic, anebo obě první vydání Stránského Res pu¬ 
blika Bojema, vydané 1634 a 1643 v Elzevírské tiskárně v Lej- 
dě a opatřené na titulním listu seskupenými znaky českými, 
v tom i obou Lužic). 

Zůstalo udělování léna na Lužice králem českým, jak bylo 
zachováváno po celé století XVII. a XVIII. 

V XVII. století v praxi se také ještě několikrát uplatnila po¬ 
vinnost táhnouti proti Turkům, když Jan Jiří III. Saský bojoval 

r 1683 s dosti velkou armádou po boku krále českého proti Tur¬ 
kům a když Bedřich August I. v letech 1695 a 1696 stal se do¬ 
konce vrchním velitelem císařského vojska protitureckého. 

Uvolnění svazku lužicko-českého bylo patrno v královském 
reskriptu českém z 28. května 1651, kterým jsou Lužičané pro¬ 
hlášeni za cizozemce. Tím zrušen byl čl. A XX. Obnoveného 
zřízení českého a čl. 19. Obnoveného zřízení moravského, kde 
ještě po stáru obyvatelé markrabství Horních i Dolních Lužic 
,,nebyli za žádné cizozemce" pokládáni. 

Právo ochrany nad náboženstvím katolickým bylo jmeno¬ 
vitě v XVII. století velmi přísně se strany českého krále vy¬ 
kládáno a vykonáváno. Nejenže volby děkanů kapituly budy- 
šínské a abatyší a opatů klášterů katolických dály se za pří¬ 
tomnosti královského českého komisaře, nýbrž byly českým 
králem také přímo stvrzovány. Král český rozhodoval o admi¬ 
nistrátoru. a tak na př. r. 1653 děkana budyšínského z admini- 
strátorstvísesadilaopata novocelského jmenoval na jeho místo. 
Také nejednou i do vnitřních otázek zasáhl, když dotýkaly se 
katolictví (1669 v Mariině Hvězdě), Zitavsko pak bylo vůbec 
až do doby Josefa II. (1783) přímo spravováno z arcidiecése 
pražské. 

V XVIII. století i tato práva krále českého na ochranu 
církve katolické v Lužicích, byla Sasku čím dál tíživější. Saská 
vláda nejprve stvrzovala nově zvolené hodnostáře církevní 
vedle krále českého, a v letech 1741—1773 dávala je volit bez 
českého komisaře. Avšak r.1773 spory o to upraveny dohodou, 
která potvrdila celkem dosavadní práva českého krále. Proto 
také skutečně Josef II. stvrdil zase volbu abatyše kláštera Ma¬ 
riina Hvězda 1782 ,,als regierender Kónig zu Bóheim und 
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Markgraf zu Oberlausitz“, zasahoval i do vnitrních poměrů 
v klášteře Mariino Údolí (1784) a zamezil, když opat novocel- 
ský chtěl se zprostiti podřízenosti pod českou provincii cister¬ 
ciáckou (1785). 



Titulní list 

Elzevirského vydání knihy P. Stránského o českém státě se znaky. 

Horní Lužice {budyšínské cimbuří) a Lužice Dolní (chotébuzský býk). 

Do této doby spadá také založení lužického semináře v Pra¬ 
ze, katolickými kněžími, bratry Martinem a Jiřím Šimonovými 
z Čemjeric. Martin sice předčasně zemřel jako senior kapituly 
budyšínské, Jiří však, kaplan u karmelitánek v Praze, koupil 
1704 zahradu na Malé straně a vystavěl na ní dům. zapsaný 
1706 do desk na jméno kapituly budyšínské. Později týž ještě 


17 














přikoupil kus dalšího pozemku a vystavěl větší nový dům. Tím 
vznikl srbský (lužický) seminář na Malé straně v ulici Lužic- 
ké pro výchovu katolických kněží lužických. 

4. Další uvolnění státoprávních vztahů Lužic 
k českému státu, zvláště kongresem vídeňským 
(1815). 

Další uvolnění částí Lužic od českého státu nastalo berlín¬ 
ským mírem (1742), jehož XI. článkem vzdal se český král 
všech svých dosavadních práv k zahraničním lénům českým, 
pokud byla v rukou pruských. V Lužicích týkalo se to (v Dol 
ní Lužici) panství: Chotěbuze, Picně, Tupice, Storkowa, Bez- 
kowa a některých panství menších. Když pak sněm český 1743 
mír berlínský schválil, pozbyly tyto jmenované statky úplně 
souvislosti se státem českým. 

Zrušení říše německé a vstup Saska do rýnského spolku na 
státoprávních poměrech Lužic nezměnily nic. 

Zato tím pronikavěji zasáhl do nich kongres vídeňský. Sas¬ 
ko musilo úmluvou ze dne 18. května 1815 postoupili Prusku 
celou Dolní Lužici a východní část Lužice Horní (asi 2 / 5 země). 
Článek XV. závěrečné akty vídeňské (viz příl. č. VI.) popi¬ 
suje podrobně novou hranici, dělící Lužici Horní na pruskou a 
saskou. Prusku připadly Lubáň a Zhořelec na východě, Woje- 
recy a Rólany na severu. Sasku zůstaly: Zitava, Lubij, Budy- 
šín a Kamjenc. Komisí v terénu byla pak hranice ta provedena 
s některými drobnými změnami, které jsou podle hraničního 
protokolu pojaty velmi podrobně do definitivní úmluvy sasko- 
pruské (článek 1.), podepsané v Drážďanech 28. srpna 1819. 
Omluva ta je otištěna v Martens, Nouveau recueil de traités. 
Volume supplementaire au V. tome, 1829, str. 118 — 122. 

Článkem XVIII. závěrečné akty vídeňské vzdal se pak král 
český všech svých dosavadních práv k oněm částem Lužic, 
které byly postoupeny článkem XV. Prusku a vymínil si u nich 
jen právo zpětného nápadu v případě vymření rodu hohenzol- 
lernského. Současně vzdal se i některých drobných českých 
enkláv v Lužici Horní ve prospěch Pruska. 

Kdežto ke všem dosavadním změnám území českého státu 
bylo vždy vyžádáno ve smyslu ustanovení české ústavy schvá¬ 
lení českého sněmu, úmluvy vídeňské nebyly sněmem českým 
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schváleny. Pokročilý centralismus vídeňských vlád nepovažo¬ 
val toto schválení za potřebné. 

Nad saskou částí Lužice Horní zůstalo zachováno dosavad¬ 
ní právo české podle ustanovení míru pražského 1635, jak ply¬ 
ne i z bezpodmínečného přístupu Saska k vídeňské závěrečné 
akte 15. XI. 1817. Ovšem Dno samo ani na tuto část nebylo již 
od roku 1804 udělováno. Zato zdůrazněno bylo 1828 výslovně 
jus advocatiae krále českého nad církví katolickou v Lužici 
vůči Sasku. Když pak byl upravován velký znak habsburských 
států, bylo roku 1806 jedno z devíti jeho polí vyplněno znaky 
zemí českého státu tak, že uprostřed byl znak český, nad ním 
moravský a slezský, pod ním hornolužický, těšínský a dolno- 
lužický. V nové úpravě téhož znaku z 22. srpna 1836, která 
byla pak platnou až do světové války, umístěn byl v levém 
horním poli ,,znak král. českého a zemí ke koruně té převtěle¬ 
ných* 4 , v tom i oba znaky lužické. 

5. Poslední projevy o příslušnosti Lužic 
k českému státu do světové války. 

Když se král saský ústavou saskou roku 1831 prohlásil za 
suverénního i v Lužici, zanikla tím lenní výsost krále českého 
i českého státu, nezanikla však ostatní práva česká, zvláště ne¬ 
zaniklo právo zpětného nápadu. To bylo také nepřímo uznáno 
úmluvou krále saského s lužickými stavy 17. listopadu 1834. 

Proti některým článkům saské ústavy z roku 1831 protesto¬ 
vala však také vídeňská vláda jménem českého státu a některé 
spory vznikly v téže době o obsazování katolických prebend 
lužických. Dlouhé jednání o tom skončeno bylo teprve dekla¬ 
racemi z 9. a 21. května 1845. Deklarací tou byla zásadně u- 
znána práva českého státu v saské Lužici podle úmluvy z roku 
1635, však král český vzdal se práva mísiti se do vnitřních 
i vnějších věcí kapituly budyšínské a klášterů Mariina Hvězda 
a Mariino Údolí, zvláště i do volby představených. Za to však 
výslovně zachováno bylo spojení obou jmenovaných cisterci¬ 
áckých klášterů s českou provincií cisterciáckou. 

Týž názor jeví se také v odpovědi vídeňského ministra We- 
senberga na interpelaci, podanou v říšském sněmě vídeňském 
roku 1848, kde zdůrazněno,že práva české koruny v saské Lu¬ 
žici, opírající se o úmluvu z roku 1635, obsahují vrchní lenní 
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právo, ochranu náboženství katolického a právo zpětného ná¬ 
padu ev. právo výplaty za určitých podmínek. Ze stejného ná¬ 
zoru vycházejí i kroky vídeňských vlád v lužických otázkách 
při volbě abatyše Mariina Údolí 1849 a v jiné věci 1857. 

Zatím trval v Praze bez přerušení lužickýseminář.při kterém 
1846 vznikl spolek „Serbowka", na chovance semináře obrně- 
zený. s účelem pěstovati jazyk a národnost lužickosrbskou. 

Vstupem Saska do říše německé stala se otázka zpětného 
nápadu do jisté míry pochybnou vzhledem k § 78 ústavy říš¬ 
ské— německé, proti kterému nebylo se strany vlády vídeňské 
jménem českého státu protestováno. Tímto mlčením zanikla 
jistě inkorporace saské Lužice do českého státu, nápad zpětný 
podle zásad míru pražského však zůstal přece, a zůstala i prá¬ 
va, vykonávaná ohledně církve katolické v Lužici. Tak také 
vyložili otázku i autoři němečtí otázkou tou se zabývající Deu- 
mer (Der rechtliche Anspruch Bóhmen-Oesterreich auf das 
kgl. sáchs. Margft. Oberlausitz, 1884), Max, vévoda saský 
(Die staatsrechtliche Stellung des kgl. sáchs. Margřt. Ober¬ 
lausitz, 1892) a Důrbeck (Kursachsen u. die Durchřúhrung des 
Prager Friedens 1635,1908). To bylo také uznáno vládou sas- 
skou, jak plyne z prohlášení ministra Stremayra 5. prosince 
1874 k saskému vyslanci von Bose. 

Analogicky třeba posuzovati také právo zpětného nápadu 
v pruské části Lužic podle čl. XVIII, kongresu vídeňského ve 
příčině vymření rodu hohenzollernského. 

Do převratu zůstal pak ještě z formálních věcí zachován 
králi českému titul markraběte lužického, ve velkém znaku 
habsburského mocnářství znaky obou Lužic podle nové úpra¬ 
vy z 11. října 1915, kterou znaky českého státu jsou od sebe 
rozházeny, závislost cisterciáků lužických na cisterciácké pro¬ 
vincii české a lužický seminář v Praze, při kterém trvala 
„Serbowka", třebas s některými přerušeními, zaviněnými ne¬ 
činností. 

6. Po světové válce. 

Po světové válce čeští členové mírové delegace byli si vě¬ 
domi, že odpadnutím královských rodů pruského a saského 
splněn byl vlastně požadavek míru pražského i článku XVIII. 
vídeňské závěrečné akty. Zároveň však viděli krajně nepříz¬ 
nivou polohu země, tvořící klín do Německa až k Berlínu a pře¬ 
tínající všechny spoje mezi východní a západní částí Německa. 
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Větší část území obou Lužic byla poněmčena, lužické území 
zabíralo jen střed obou zemí. Bylo jasno, že připojení celých 
Lužic anebo alespoň lužického (slovanského) území z nich 
k republice Československé na rumburský výběžek je nemož¬ 
né, poněvadž by tím vzniklo stálé nebezpečenství pro mír. 

Za to však si byli čeští zástupcové vědomi, že vzhledem 
k historické minulosti obou zemí, jisté stále ještě nepopiratelně 
trvající státoprávní závislosti a souvislosti národního obrození 
lužického s českým, jsou povinni vhodnými prostředky zastati 
se lužických Srbů, jejichž postavení bylo od začátku nepříz¬ 
nivé. Lužičané ani doma ani za hranicemi za války se neozvali, 
takže vznikalo u některých členů Dohody zdání, že jde o lidi, 
kteří se chtějí v Německu vytáhnouti z důsledků války. Ko¬ 
nečně i státy dohodové měly namnoze podobné drobné men¬ 
šiny, kde obávaly se nepříznivého vlivu příkladu lužického. 

jinak bylo již za války a hned po jejím skončení na otázku 
lužickou u nás upozorněno statěmi Adolfa Černého, Jana 
Kaprasa a Josefa Pátý, a také zahraniční hnutí české bylo si 
otázky lužické vědomo. Masaryk sám původně v Nové Evro¬ 
pě (1918) soudil, že by Lužičané mohli býti připojeni k české¬ 
mu státu. Na tomto podkladě vypracoval také na podzim 1918 
Adolf Černý hotový návrh lužických hranic, připojující Luži- 
čany jako autonomní stát k Československu. 

V Lužici samé Lužičané usilovali nejprve o samostatný lu- 
žickosrbský stát pod ochranou Dohody (memorandum 21. pro¬ 
since 1918 a provolání k národu 1. I. 1919). Situace byla však 
lužickým požadavkům málo příznivá, takže mohl Beneš při své 
první zmínce o nich 5. února 1919 žádali jen, aby konference 
nedala zajiti slovanskému ostrovu v německém moři. Naproti 
tomu písemný memoire (č. 7) Les Serbes de Lusace, v téže o- 
tázce vypracovaný a mírové konferenci jménem Národního 
výboru lužického předložený, vzpomínaje starých svazků lu- 
žicko-českých žádal, aby nezávislý stát lužickosrbský, utvoře¬ 
ný z území lužickosrbského, byl spojen se státem českosloven¬ 
ským. Tento lužický požadavek však byl jen přechodný a mí¬ 
sto něho již v březnu se objevila žádost za utvoření nezávislé 
a neutralisované republiky lužickosrbské, ale tato žádost v létě 
1919 byla zmírněna v požadavek autonomního území lužic¬ 
kého v rámci Německa. 

Mírové smlouvy požadavkům lužickým nevyhověly ani 
v nejmenším a ani ochrana menšin nebyla Německu uložena 
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jako některým státům jiným. Slabou náhradou právně nezá¬ 
vaznou bylo přání Dohody vyslovené ve čl. III. odpovědi 
ze 16. června na námitky německé o právním postavení ná¬ 
rodních menšin v Německu, obdobném postavení německých 
menšin v jiných státech: Que 1’Allemagne doit traiter les mi- 
norités étrangěres de son territoire conformement aux minori- 
tés allemandes dans les territoires transřěrěs de 1’ empire alle- 
mand aux nouveaux Etats créés. 

Světovou válkou a mírovými smlouvami pařížskými zrušeny 
byly tedy poslední zbytky státoprávních vztahů lužickoces- 
kých. Nedlouho na to zmizel i starý skutečný vztah obou zemí. 
když 1922 budova lužického semináře v Praze prodána byla 
zemi České a seminář sám přenesen byl do Lužice. Knihovna 
ústavní při tom byla osamostatněna jako knihovna Horníkova, 
také jméno staré Serbowky zachováno v novém samostatném 
spolku lužické omladiny, studující v Praze. Dnes zůstávají jako 
poslední vzpomínky starých vztahů lužickočeských Simonov- 
ská studentská nadace lužickosrbská, utvořená z polovice jmě¬ 
ní bývalého semináře, druhá polovice byla přenesena do Saska 
k založení nového semináře ve Smochčicích. a příslušnost lu- 
žických klášterů Mariina Hvězda a Mariino Odolí spolu s čes¬ 
kým Osekem a Vyšším Brodem k jednotné cisterciácké pro¬ 
vincii českolužické. 
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PŘÍLOHY 


I 


I. List krále Jana z roku 1319 o připojení 
Budyšínska k českému státu. 

Johannes dei gracia Boemie et Polonie rex, Lucemburgensis 
comes ac marchie Budissinensis dominus, omnibus inperpetuum. 
Sollicitudo jugi cure gubernacionis et administrationis reipu- 
blice qua incessanter premimur, nos excitat adeo quod circa 
celsitudinem glorie maiestatis regnorum heredum et subdito- 
rum nostrorum quietem mente versantes, noctes insompnes du- 
cimus, vt regnorum nostrorum integritatem honoris heredum 
et subditorum nostrorum prosperitatem, pro futuris et efficaci- 
bus fulcimentis procurare valeamus, saně marchia et prouincia 
terreBudissinensis tota ad nos legitime deuoluta quiaque ipsius 
marchie Budissinensis incolis nostre serenitati iuxta puritatis 
sue fidei debitum, si beniuole recommendatibus et recommit- 
tentibus nobis fidelitatis omagia prestantes et corporali fide 
eorum procuratorum interposita facientes, se et sua vna cum 
tota marchia et prouincia Budissinensi nostre dicioni sponta- 
nee submiserunt jure poli equum et iuxta celsitudinis nostre re- 
gie maiestatis benignitatem dignum ac racioni consentaneum 
fóre censemus, dietě marchie et prouincie Budissinensis incolas 
talium prerogatiuarum privilegiis insigniri et sinceritatem fidei 
ipsorum condignamur graciarum vicissitudinibus recompensa- 
re, vt ipsi, de nostre regie maiestatis dominio digne possint et 
merito debeant gratulari. Vt igitur perpetue fidei firmitatis 
fundamentům, jncolarum predicte marchie et prouincie Bu¬ 
dissinensis erga nos heredes et successores nostros eo amplius 
et perfectius, per diuturnorum continuacionem temporum sus- 
cipiat inerementum, quominus ab inmediato regimine nostro 
heredum et successorum nostrorum fuerint sequestrati jpsius 
Budissinensis marchie et prouincie jncolis promittimus, quod 
nec per nos, nec per heredes aut successores nostros ipsa mar¬ 
chia et prouincia Budissinensis, sed nec precipue ciuitates Bu- 
dissin, Camencz et Lubowia cuiquam Supp (sic!) nomine con- 
cedi, conferri. aut committi, nec obligari, nec vendi, aut per- 
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mutari vilo vmquam tempore debeant, sponsione nostra regia 
perpetuo valitura adiicientes, quod dietě marchie et prouincie 
Budissinensis jncole ad nullas peticiones steure nobis heredi- 
bus aut succesooribus nostris erunt aliquatenus obligati, jnsu- 
per vt barones nobiles et vasalli dietě marchie et priuincie jn¬ 
cole se nostro gaudeant subesse regimini et dominio letabundi, 
jpsos et quemlibet ipsorum jn eorum juribus, quibus a diuis re- 
gibus Boemie predecessoribus nostris felicium recordacionum 
se munitos asserunt, plenius et graciosius conseruare promitti- 
mus, jpsorum siquidem juris esse consenciendo fatemur, quod 
inřra metas marchie Budissinensis predicte et non extra, nobis 
heredibus et successoribus nostris prompte fidelitatis obsequia 
facere tenebuntur, verum quia castellani castri Budissin perpe- 
tuati asseruntur et specialium priuilegiorum dono táli gaudere, 
quod nec de catrensibus pheudis dicti castri Budissin, nec de 
aliis possessionibus quas optinent aut in futurum optinebunt 
aliquouis seruitutis genere teneantur obnoxii. Huic assercioni 
iuxta nostrarum benignitatum pias confidencia aures credulae 
prebentes eidem omnia et singula jura et priuilegiorum ipso¬ 
rum castellanorum emunitates predictas, prout eis hactenus ri¬ 
te vsi šunt, de nostre celsitudinis glorie maiestate, presentibus 
confirmamus, amplius autem, vt fida et merito commendanda 
et extollenda preconijs dilectorum nostrorum fidelium burgen- 
sium cuitatis Budissinensis fidelitatis eximietas eo specialiorum 
insigniatur juxta nostre regie munificencie liberalitatem pře ce- 
teris, libertatum, beneficiorum et graciarum muneribus, quo ip- 
sos pre ceteris ad nostre celsitudinis gloriam ampliandam noui- 
mus inhyasse et laboriosis conatibus insudasse, et vt eciam ex 
eo specialis commodi fructum consequantur et obtineant, quo 
sub titulo dietě ciuitatis Budissinensis tota marchia predicta 
diseretiuo nomine se tanquam a digniori gaudet nuncupari, ip- 
sam ciuitatem Budissin et eius burgenses in perpetuum de 
nostre regie liberalitatis munificencia talium libertatum priuile- 
giis insignimus, quod omnia allodia infra vnius dimidii miliaris 
spacium ab ipsa ciuitateBudissin jmmediate mensurandum,que 
ipsi ciues aut alter ipsorum iam iusto possident titulo aut in fu¬ 
turum ipsos aut quemlibet ipsorum legittime possidere contige- 
rit, jure successionis hereditarie, eis approprianda duximus et 
incorporanda per ipsos aut alterum ipsorum iusto titulo perpe¬ 
tuo possidenda. Hoc adiecto de nostre regie munificencia grá¬ 
cie fulcimento, quod ipsi ciues, aut alter ipsorum, quando et 


26 


quociens dieta allodia infra metas predictas šita, inter se mu- 
tuo emerint vel vendiderint, venditores resignare, emptores 
vero debito modo ea recipere, et per manum judicis ciuitatis 
Budissinensis hereditarii qui pro tempore fuerit, jnvestiri ad 
eadem perpetuo tenebuntur. In cuius rei testimonium presentes 
literas fieri et sigillo maiestatis nostre jussimus communiri. Da¬ 
tum Prage per manus venerabilis Johannis Wissegradensis 
prepositi regni Boemie cancellarij principis nostri dilecti II. ka- 
lendas septembris (31. srpna), anno domini millesimo trecen- 
tesimo decimo nono, regnorum vero nostrorum anno nono. 

[Tištěno: K 6 h 1 e r, Codex diplomaticus Lusatiae superio- 
ris I, 1856, str. 228—231; H. } i r e č e k, Codex juris Bohe- 
mici II, 1, str. 37—40.] 


II. List krále Dana z roku 1329 o připojení 
Zhořelecká k českému státu. 

Johannes dei gracia Bohemie et Polonie rex ac Lucembur- 
gensis comes omnibus quibus presentes exhibite fuerint inter- 
petuum. Ab eo per quem reges regnant et imperant principatus 
regum et principům emanauit auctoritas, ut virga equitatis et 
disciplině subditos sibi regant populos, baculoque correccionis 
et iusticie barbaras subigant et corrigant naciones. Saně quia 
fideles nostri dilecti ciues Gorliczenses corone et mense regni 
nostri Bohemie stabiliter effigi ac inseparabiliter vniri ut eo pla- 
cibilius tantoque vehemencius per nos heredes et successores 
nostros Bohemie reges in sua causa foueant et vbilibet insocia 
continuisque proficiant sub nostri regiminis umbraculo inere- 
mentis desiderant, nos ipsorum grato in hac parte benignitatis 
occurrere volentes desiderio: ciues eosdem ac ciuitatem Gor- 
licz cum omnibus suis pertinencijs, dominio, prouentibus, red- 
ditibus, censibus, vtilitatibus et questu aduocacie ibidem nobis 
heredibus et successoribus nostris regibus ac ipso regno nostro 
Bohemie perpetuis in antea temporibus incorporandos duximus 
et indissolabiliter vniendos, promittentes nostro heredum et 
successorum nostrorum predictorum nomine, ciues ipsos ciuita¬ 
tem et prouentus aduocacie ibidem a corona regni nostri ante- 
dicti nullo vnquam tempore alienare, vendicione videlicet obli- 
gacione, permutacione, infeudacione, donacione uel alio 
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quouismodo, sed ipsos et eam nobis heredibus et successoribus 
nostris omnimodo reseruare. Volentes ac firmiter statuentes 
ut ciues ciuitatis eiusdem eis iuribus quibus freti šunt hactenus 
Magdeburgensibus videlicet prout ipsis a marchionibus Bran- 
denburgensibus est concessum in suis utantur, de cetero judicij 
questionibus contractibus atque causis. Concedimus etiam ci- 
vibus predictis graciose všum lignorum de merica nostra pro- 
uinciali pro edificiorum necessarijs secundare, si forte quod 
absit, ciuitatem dietám in parte uel in toto sibi contigerit incen- 
dio desolari. Et quod de bonis suis que proprijs ad ciuitatum 
exolunt araturis taxaciones soluant in ciuitate solitas et collec- 
tas, nec de ipsis ad solucionem collecte, qualis que volgarite>r 
berná dicitur nobis aut altero nostro nomine de cetero tenean- 
tur, admittentes, quod si ciues ipsi bona aliqua a nobis heredi¬ 
bus uel successoribus nostris supradictis in feudum recipienda 
et a predecessoribus nostris recipi consweta empcionis tytulo 
comparauerint, citra marcas decem aduocatus ibidem, qui pro 
tempore fuerit, nobis adsentibus infeudare possit eos usque ad 
nostram presentiam. De eiusdem recognoscimus nichilominus, 
quod si ciues iam dicti procurante seu mandante aduocato ipso 
hostes ciuitatis aut nostros insequendo aut eciam invadendo, 
dampnificati racionabiliter fuerint ipsa sua dampna, eis tenebi- 
mur resarcire. Si quis uero feudalium districtus Gorlitzensis 
bona sua, que possidet quocumque tytulo, vendere seu alienare 
deereuerit per aduocatum prefatum licenciam recendendi, de 
eisdem sibi dari simpliciter inhibemus, quosque per viam amo- 
ris equitatis uel iusticie cum suis omnibus comparat creditori- 
bus quibus scienter presens debitorio fuerat obligatus. Et ne 
quis cuiuscunque condicionis status uel preeminencie fuerit, 
tabernas vnam uel plures infra distanciam miliaris vnius a ci¬ 
uitate ipsa de nouo presumat omnimodo instaurare, uel tutele 
judiciorum Gorlitczensium, quos ciuibus sepedictis gubernan- 
dos regendos et ab injurijs quibuslibet perpetuo defensandos 
nostro heredum et successorum nostrorum predictorum nomine 
et vice committimus curam sibi ausu temerario vendicare. In 
quorum omnium testimonium et cautelam ampliorem, presentes 
literas fieri et sigilli nostri maioris patrocinio fecimus roborari. 
Datum et actum Gorlitz anno domini millesimo trecentesimo 
vicesimo nono XIV, kalendas junij (19. května). 

[Tištěno K 6 h I e r, Codex I, str. 278—80; H. J i r e č e k, 
Codex II, 1., str. 100—102.] 
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III. List krále Dana z roku 1339 o trvalé 
neoddělitelnosti Zhořelecká od koruny české. 

Nos Johannes dei gracia Boemie rex ac Lucemburgensis 
commes vniuersis et singulis nobilibus feodalibus vasallis mili- 
tibus clientibus ciuibus jncolis et hominibus terre Gorliczensis 
seu alibi vndecunque constitutis, quibus presentes exhibite fue- 
rint, salutem et noticiam subscriptorum. Ad vniuersitatis vestre 
noticiam presentibus volumus devenire, quod promittentes bo¬ 
na nostra fide sincere et constanter, quod quicunque hominum 
cuiuscunque condicionis status seu preeminencie fuerint se sub 
nos et regnum seu dominium nostrum cum ipsorum bonis seu 
aliter qualitercunque duxerint et receperint ac nostri homines 
et vasalli esse voluerint, quod eos perpetuis inantea tempori- 
bus nunquam a nobis seu regno et dominio nostro per obliga- 
tionem donacionem permutacionem seu alios modos quoscum- 
que, separabimus alienabimus seu permutabimus quouismodo, 
quo eciam promittimus ab omnibus iniurijs et molestijs defen- 
dere custodire et fauorabiliter conseruare. Commisimus eciam 
capitaneo nostro Budissinensi et Gorliczensi, qui nunc est seu 
pro tempore fuerit, quatenus predictos homines consimili modo 
auctoritate nostra, ab omnibus molestijs et grauaminibus ma- 
nutenere protegere debeant et tueri, In cuius rei testimoi)ium 
presentibus nostrum sigillum est appensum et ad illorum cau- 
telam et memoriam pleniorem presentem literám ciuibus nostris 
Gorliczensibus duximus committendam. Datum Prage, octaua 
die mensis junij anno domini millesimo CCCXXXIX. 

[Tištěno: Kohler, Codex Lus. Sup. I, str. 327.] 


IV. Z listu krále Karla IV. ze 7. dubna 1348 
o přivtělení Budyšínska a Zhořelecká 
zároveň se Slezskem k české koruně. 

Quamvis marchia Budissinensis et Gorlicensis, quae cum 
caeteris civitatibus, oppidis et pertinentiis suis ad regnum et 
coronam B. ab antiquo pertinuit, per illustrem Otakarům quon- 
dam regem B., proavum nostrum, in personas illustrium quon- 
dam Brandenburgensium marchionum ex certis et rationabili- 
bus causis alienata fuerit, aliquando tamen marchionibus prae- 
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dictis absque sexus masculini heredibus decedentibus ab hac 
vita, nobiles,milites,clientes, cives et universi incolae marchiae 
Budissinensis et Gorlicensis praefatae animadversione debita 
cognoscentes, qualiter ad regnum et coronam B. tanquam ad 
immediatum et naturale dominium dudum pertinuerant, ad sub- 
jectionem et obedientiam dicti illustris Johannis, quondam B. 
regis genitoris nostri, tanquam ad ordinarium, legitimum et na- 
turalem dominům suum et ad coronam regni B. ( de cujus gre- 
mio dudum constiterant, ut praefertur, deliberatione non im- 
provida redierunt. 

.praedictis omnibus de verbo ad verbum, prout 

superius exprimuntur, intellectis et in examen deliberatae 
et providae discussionis adductis, ne ex interpretatione sinistra 
quorumlibet nostris, heredum et successorum nostrorum, re- 
gum B. et coronae regni, ejusdem juribus, honoribus et statui 
valeat in posterům derogari, auctoritate Romana regia dictos 
Sleziae, Poloniae et caeteros praedictos duces, nostros princi- 
pes et vasallos cum principatibus, feodis et vasallagiis ipso- 
rum, praesertim cum a corona regni immediate depenteant, 
dictum quoque ducatum Wratislaviensem cum civitate Wrati- 
slaviensi et caeteris oppidis ibidem, necnon marchiam Budissi- 
nensem et Gorlicensem cum vasallis, vasallagiis, feodis, feo- 
datariis, utilitatibus, fructibus, obventionibus, jurisdictionibus, 
judiciis, honoribus, juribus, consuetudinibus et omnibus dicto- 
rum ducatus et marchiae pertinentiis regno et coronae regni B. 
praefati in perpetuum adjungimus, incorporamus, ascribimus, 
appropriamus et indivisibiliter ac inseparabiliter counimus. 

[Tištěno: Griinhagen, Lehns u. Besitzurkunden Schle- 
siens I (1881), str. 8—10; H. J i r e č e k, Codex juris Bohe- 
micill, 1. (1896), str. 304—308; V. Hrubý, Archivům co¬ 
ronae regni Bohemiae II (1928), str. 63—67.] 

V. Z listu krále Karla IV. z 1. srpna 1370 
o přivtělení Dolní Lužice k české koruně. 

Saně cum alias insignis principatus, marchionatus Lusatiae, 
cum certis aliis conterminis eidem etvicinis regionibus ex prae- 
sidentium debili quidem et inordinato regimine, adeo gwerra- 
rum, seditionum et aliarum tempestatum gravarentur periculis, 
in manifestam circumadiacentium dominiorum perniciem, ut 
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etiam ex his praefatorum regni et coronae Boemiae deberent 
non immerito gravia dispendia formidari: nos ad procurandum 
commoda quietis tranquillae supradictum marchionatum Lusa- 
tiae nec non dominia, vid. Mulberg, Střel etWerdenhaym cum 
suis pertinentiis, a veris atque legitimis principibus, dominis et 
possessoribus eorum comparavimus et emimus nostra pecunia, 
ad gloriam S. R. Imperii et regni nostri atque coronae Boemiae 
commoda pariter et tutelam. 

Ideo que animo deliberato, sáno principům, comitum, 
baronům ac procerum sacri Imperii, fidelium nostrorum, 
accedente consilio, de Imperialis potestatis plenitudine ac 
de čerta nostra scientia, insignem atque illustrem prin¬ 
cipátům antedictum, marchionatum Lusatiae necnon domi¬ 
nia Mulberg, Střel et Werdenhaym cum omnibus oppidis, vil- 
lis.districtibus, territoriis,comitibus, baronibus, militibus, clien- 
tibus, civitatibus, vasallis, vasallatibus, feudis, feudatariis, ju- 
dicibus, scultetis, civibus, rusticis, emphiteotis, ad glebam a- 
strictis et universitatibus civitatum, oppidorum, villarum et lo- 
corum quorumlibet, cum agris cultis et incultis, viis, inviis, sil- 
vis, nemoribus, virgultis, rubetis, pascuis, pratis, venationibus, 
aucupationibus, aquis aquarumve decursibus, stagnis, lacubus, 
paludibus, piscinis, piscaturis, molendinis, censibus, reditibus, 
proventibus, obventionibus, utilitatibus, honorantiis, emoli- 
mentis, theloneis, conductibus, ungeltis, taliis, exactionibus, ju- 
diciis, jurisdictionibus, altis et bassis, poenis et mulctis, de ju- 
dicio provenientibus seu alias undecunque, monetis et auctori- 
tate cudendi monetas auri, argenti, grossorum Hallensium seu 
alterius coni impressionis sivé caracteris cuiuscunque, 

(quam quidem autoritatem per antedictum marchionatum 
Lusatiae et dominia Mulberg, Střel et Werdenhaym et eorum 
pertinentias universas plene extendi volumus, ubicunque etiam 
nos, heredes, proheredes, posteri aut successores nostri, Boe¬ 
miae reges, qui pro tempore fuerint, statuere ac ordinare de- 
crevimus, antedictam monetám cudendam fóre seu quomodoli- 
bet faciendam) 

nec non metis, gadibus, graniciis, limitibus et omnibus cir- 
cumferentiis suis, sicut ab aliis aliorum quorumcunque bonis 
circum adjacentibus circumferentialiter šunt distincta, dominiis 
directis et utilibus, homagiis, homagialibus, atque auri, argenti, 
stanní, cupri et alteris cuiscunque metalli mineris, Judaeis quo- 
que, camerae nostrae servis, tributis et servitutibus eorum et 
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omnibus aliis in, sub et super terra consistentibus, quibus etiam 
possint seu valeant specialibus vocalibus designari, antedicto 
regno nostro Boemiae et eiusdem regni nostri B. felici coronae. 
majestatis nostrae heredibus, proheredibus, posteris ac succes- 
soribus nostris, Boemiae regibus, in perpetuum auctoritate 
Caesarea et de Imperialis potestatis plenitudine adjungimus, 
attribuimus, incorporamus, invisceramus et unimus, perpetuo 
et irrevocabiliter, sub modo, jure et forma, sicut hoc umquam 
facere possumus meliori. 

Decernentes et hoc imperiali perpetuo statuentes edicto, 
quod non liceat quavis ratione seu causa alicui illustrium re- 
gum Boemiae, heredum et successorum nostrorum, antedicturo 
marchionatum Lusatiae ac Mulberg, Střel et Werdenhaym do¬ 
minia, necnon castra, civitates, munitiones, terras, oppida, vil- 
las, vassellagia, dominia aut pertinentias, ut praemittitur, in 
toto vel in parte, quibusvis etiam ingenio, excusatione, prae- 
textu seu colore quaesitis vendere, scindere, obligare, permu- 
tare, dividere aut alio quovis modo a potestate et dominio re- 
gum, regni et coronae Boemiae removere. 

[Tištěno: H. J i r e č e k, Codex juris Boh. II, 1. (1896), 
str. 565—570.] 

VI. Z recessu pražského z 30. května 1635. 

Kund und zu wissen sey mániglichen: Nachdem vor etlichen 
Jahren hero bey der Rómis. Káyserl. auch zu Hungarn und 
Bóheim Kóniglichen Majestát, unserem AllergnádigstenHerrn, 
die Chur-Furstl. Durchl. zu Sachsen, wegen Dero in der Bóh- 
mischen Unruhe Ihr. Káyserl. Majest. und Dero Hochlóbl. Kó- 
nigl. und Ertz-Hertzoglichen Hause geleisteten treuen Dienste 
und fur Sie auffgewandte Krieges-Unkosten eine richtige ver- 
briefete ansehnliche Schuld-Summa zu fordem gehabt, so bey 
gegenwártiger Friedens-Handlung liber 72. Tonnen Goldes 
an Capital und Zinsen liquidirt befunden worden; Ais ist zu 
derselben Abstattung und damit hierdurch der werthe Frieden 
zwischen Ihr. Káyserl. Majest. und Sr. Chur-Furstl. Durchl. 
um so viel desto ehender erhalten, und das alte gemeinniitzige 
gute Vertrauen zwischen Ihr. Káyserlichen Majest. und Chur- 
Furstl. Durchl. auch beyderseits Háusern kráftiglich wieder 
angerichtet, und auf die Posteritát stabiliret werden móchte, 
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nach langer miihsamer Handlung, endlich folgende verbiindli- 
che und unwiederruffliche Vergleichung getroffen worden, 
nehmlichen: Es wollen Ihre Káyserliche Majest. Seiner Chur- 
Fiirstl. Durchl. vor alle solche Schuld-Summa liber Haupt und 
in solutum Ihre beyde Marggraffthiimer Ober- und Nieder- 
Lausitz, mit allen Landes-Fiirstlichen Obrigkeiten, Hoheiten, 
Regalien, Titul und Wapen, ingleichen denen Zóllen, welche 
nicht den Stánden undPrivatis zugehóren, item dem Saltz-Zoll 
zu Guben; Jedoch dass Ihrer Káyserliche Majest. hierdurch an 
Ihrem Saltzwerck in Schlesien kein Eintrag geschehen, wie 
auch entgegen Ihrer Chur-Furstl. Durchl. in der Lausitz mit 
dem Schlesischen Saltzwerck keine Hinderung gethan werden 
solle; item Geleiten, Bergwercken, Mtintzen, Geist- und Welt- 
Iichen Lehen, Lehenschafften, Folge, Steuern, Landen und 
Leuten, Schlóssern, Stádten, Ritterschafft, Mannschafften, 
Geholtzen, Bergen, Thálern, Wáldern, Buschen, Wild-Bah- 
nen, fagten, Strómen, Wássern, Wasserláufften, Dorffern, 
Diensten, Pflichten, Ehren, Wíirden, Herrlichkeiten, Freyhei- 
ten, Gerichten, oberst- und niedersten Nutzungen, Gerechtig- 
keiten und allen andern Einkunfřten, Ein- und Zubehórun- 
gen, liber und unter der Erden, benannt und unbenannt, wie 
die Nahmen haben mógen, gantz nichts ausgeschlossen, ge- 
sucht und ungesucht; Allermassen Ihr. Káyserliche Majest. 
und vorige Konige in Bóhmen, ais Marggraffen in Ober- und 
Nieder-Lausitz, solche inne gehabt, genutzt, genossen, ge- 
braucht, oder nutzen mlissen, und brauchen kónnen oder mo- 
gen, erblich, eigenthíimlich und unwiederrufflich, jedoch Le- 
hens-weise, und wie rechten Mann-Lehens-Art und Eigen- 
schafft mit sich bringet, zu einem rechtem Mann-Lehen, wie 
hernách mit mehrem folget, abtreten, und auf ofřenen Land- 
Tag, ehestes und auffs lángste noch vor Ausgang der nech- 
sten 5. oder 6. Monaten, von dato dieser geschlossenen Ver¬ 
gleichung, wurcklich zu ubergeben. Bey dieser Abtretung und 
Ubergebung sollen Ihr. Chur-Flirstl. Durchl. zugleich alle Ho- 
magial- und Lehenssowohl Recess- und Consens-Bucher, auch 
die Register und Verzeichnissen, uber die Einkunfřten, samt 
allen andern Acten und Actitaten, und zum Regiments-Wesen 
gehórigen Uhrkunden und Documenten, so viel deren in den 
Kóniglichen Amts-Cantzeleyen beyder Marggraffthiimer zu 
befinden, bona fide ausgehándiget werden. Was auch etwa 
bey Ihr. Káyserl. Majest. Kónigl. Cantzeleyen, oder am Káy- 
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serl. Hofe und bey der Kóniglichen Cantzeley zu Prage ver- 
handen, daran Seiner Chur-Fiirstl. Durchl. móchte gelegen 
seyn, darvon soli wahre Abschrift ebenmássig bona řide er- 
theilet werden. 

Und demnach Ihr. Káyserl. Majest. vor diesem Ihr in Dero 
Pfand-Verschreibung die Bestellung der vier Aemter in bey- 
den Margrafřthumen: Ais nehmlichen des Land. Voigts, Lan- 
des-Hauptmanns, Gegenhándlers und Cammer-Procuratoris, 
nebenst andern Sachen reserviret und vorbehalten; Und aber 
Seiner Chur-Fiirstl. Durchl. anitzo die Lande in solutum iiber- 
geben werden, so sollen solche Reservata, ausserhalb, was itzt 
expresse nach dieser Handlung reservirt wird, fallen, und Ihr. 
Chur-Fiirstl. Durchl. verbleiben. 

Wegen des Tituls und Wapen ist verglichen, dass Ihre 
Káyserliche Majest. Dero Erben und Nachkommen, des Hoch- 
lóblichen Ertz-Hertzoglichen Hauses Oesterreich, Kónige zu 
Bóhmen, und alle Ihre Nachfolger an der Cron zu Bóhmen, 
dieselben ais Kónige zu Bóhmen und Lehen-Herren auch ins- 
kunřřtige noch ferner fiihren mógen, doch gantz unbeschadet 
dieser Ubergabe, und also Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl. zu Sach- 
sen, und allen Ihren untenbenannten Lebens-Folgern, ohne ei- 
nigen Abgang, Schaden oder Vergeringerung. 

Die Abtretung undBelehnung beyder Marggrařfthiimer wird 
Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl.verwilliget, vor sich und Dero mánn- 
liche Leibes-Lehens-Erben Ihres Chur-Hauses dergestalt, 
dass, wenn GOTT uber Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl. von Todes 
wegen gebieten wiirde, so sollen Ih. Chur-Fiirstl. Durchlaucht. 
in solchen beyden Margrařřschařften succediren Dero mann- 
liche Leibes-Lehens-Erben Ihres Chur-Hauses, und auř gántz- 
liche Erleschung derselben, die Hertzoge zu Sachsen-Alten- 
burg, mánnlichen Geschlechts, in absteigender Linea; Und 
wann diese nicht mehr wáren, Sr. Chur-Fiirstl. Durchl. ais Pri- 
mi acquirentis, geliebte eheleibliche Tóchter, die itzt am Leben 
seyn, samt und sonders, oder da dieselbe samt und sonders 
den Anfall nicht erlebten, der von ihren Leibern posterirender 
Manns-Stamm, also dass ieder Tochter ais dann sich im Leben 
befindender gantzer Manns-Stamm seinen Antheil nicht juxta 
capita, sondern juxta stirpes geniessen, beyde Marggrařfthii- 
mer aber dadurch nicht getheilet, sondern unter einer gesam- 
ten Regierung gelassen werden sollen. 
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Wann aber der gantze mánnliche Stamm der itzigen Sách- 
sischen Chur-Linie, wie denn auch der Manns-Stamm der itzt 
lebenden Hertzogen zu Sachsen Altenburgischer Linie erle- 
schen, und das Lehen auf Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl. Tóchter, 
oder da dieselben alsdenn nicht mehr am Leben wáren, auf de- 
ren Manns-Stamm samt und sonders, wie obvermeldet, fallen 
wiirde, soli doch das Lehen nichts desto minder ein rechtes 
Manns-Lehen bleiben, und selbigen Falls Ihro Káyserl. Ma- 
jest. und Dero Hochlóbl. Haus von Oesterreich succedirenden 
Kónigen in Bóhmen, und allen Deroselben Successorn an der 
Cron die Option gelassen werden, entweder die Chur-Fiirstl. 
Sáchsischen Tóchter, oder da dieselben samt und sonders 
nicht mehr am Leben wáren, ihren Manns-Stamm in obbe- 
riihrten Lehen succediren zu lassen, oder dieselbe mit Erstat- 
tung der Haupt-Summa, vor deren Erlegung dann sie auch zu 
weichen nicht schuldig seyn sollen, abzufertigen. 

Wann aber die Chur-FiirstL Sáchsischen Tóchter und Dero 
gántzlicher Manns-Stamm gántzlich erleschen tháte, so sollen 
die beyde Marggraffschafften, ohne Entgelt, wieder zuriick an 
Ihr. Káyserl. Majest. und Dero Ertz-Hauses Kónige zu Bóh¬ 
men und die Cron zu Bóhmen fallen, welches auch dem Le- 
hens-Eyd und Revers also mit einverleibet werden soli. 

Innerhalb Jahres und Tages, von dato an zu rechnen, sollen 
bey Ihrer Káyserlichen Majestát, ais Kónige zu Bóhmen, Chur- 
FiirstL Durchl. zu Sachsen die Lehen uber beyde Marggraff- 
thiimer Ober- und Nieder-Lausitz suchen, und solches eben so 
wohl thun vor sich und ihre Nachkommen, so offt ein Fall an 
den Lehens-Herrn oder wiircklichen Besitzern des Lehens er- 
folget, dass nehmlichen allezeit innerhalb Jahres und Tages, 
von Zeit des Falls, das Lehen wiircklich, wie itzt, gemuthet 
werde. Auf so beschehene Anfsuchung und Muthung wollen 
die Rómisch. Káyserl. Majest. Deren Herren Successores aus 
dem Ertz-Hertzoglichen Hause Oesterreich posterirende Kó¬ 
nige zu Bóhmen, und alle nachkommende Kónige zu Bóhmen, 
Ihrer Chur-Fiirstl. Durchl. und kiinfftig, nach Derselben, den- 
jenigen Chur- oder Fursten zu Sachsen, oder auch diejenige 
Chur-Fiirstl. Tóchter, oder da Dieselben alsdann nicht mehr 
am Leben wáren, Deren Descendentes mánnlichen Stammes, 
welche nach Ordnung der Rechte beriihrte Lehen zu muthen, 
und darinn zu succediren haben, so fern die Tóchter oder De¬ 
roselben Manns-Stammen nicht, wie obgemeldet, mit Geld ab- 
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gestattet werden, unweigerlich belehnen, auf Mass und Wei- 
se, wie die andere von Ihr. Káyserl. Majest. ais Kónig in Bóh- 
men, und von Dero Cron Bóhmen zu Lehen tragende Stucke, 
dem Chur-Fiirstl. Hause Sachsen gereichet und geliehen wer- 
den; Und soli es dissfalls bey der Formul desselben Juraments, 
auch Lehens-Revers, deren Notul denn um mehr Gewissheit 
willen hinten an diesen Vertrag registriret und verzeichnet 
worden allerdings verbleiben; iedoch mit nachřolgenden Con- 
ditionibus: Hrstlich dass Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl. und Dero 
Nachkommen dieCatholische Geistlichkeit und Stánde, in spe¬ 
cie das Dom-Stifft St. Petři und Capitul zu Budissin, die Jung- 
frauen-Clóster zu Marien-Stern. Marienthal, und das Přivát 
zum Lauban.auch die Abtey zur neuen Zeli, und andere Geist- 
liche und Religiosen, samt ihren Leuten und Beamten, Dienern 
und Unterthanen, bey ihren Privilegiis und Juribus, insonder- 
heit bey ihrer Exemption in spiritualibus ab omni seculari foro, 
wie auch bey allen andern ihren Freyheiten und Gerechtigkei- 
ten, so sie bey vorgehenden Zeiten erlanget und hergebracht, 
schiitzen; auch denen Ordinariis und General-Visitatoribus, 
itzigen und kiinfftigen, ihre Inspection und Visitation dariiber, 
wie sie dieselbe hiebevor, eher noch die Bóhmische Unruhe 
angegangen, und Seiner Chur-Fiirstl. Durchl. Die Lande ver- 
pfándet worden, gehabt, und deren befugt gewesen, so wohl 
der Káyserl. Majest. ais Konige zu Bóhmen, und aller Dersel- 
ben nachkommenen Kónigen zu Bóhmen, ihr obereš Jus Pro- 
tectionis uber solche Stiřfter, Klóster und Geistlichkeit, und 
die Administration in spiritualibus durch beyde Marggraffthii- 
mer, allermassen solche noch bey wáhrender Verpfándung ob- 
serviret, geruhiglich und unverhindert lassen, die Stiífte und 
Clóster nicht aussterben, sondern wenn einer oder der andere 
darinnen stirbet, einen Catholischen wieder an dessen Stel¬ 
le setzen lassen solle, die Catholischen Pfarren auch in vori- 
gem Stand und Wesen und bey ihren Collatoribus erhalten, 
die Catholischen von wegen ihrer Schulden mit der Execution 
nicht iibereilen, noch dadurch zu Grunde gehen lassen; Was 
den Catholischen Geist- und Weltlichen Stánden und Unter¬ 
thanen etwa bissanhero bey wáhrender Unruhe an liegenden 
Giitern und Grunden, Wie auch den Stifřt- und Clóstern et- 
wan von ihren zu Dresden und sonsten unter Ihrer Chur- 
Fiirstl. Durchl. Gebiet deponierten Kirchen-Ornat., Privilegiis, 
Registern und Uhrkunden, so viel sie deren zeigen kónnen, 
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dass sie eingesetzt, oder ihnen genommen worden, abgenom- 
men oder auřfgehalten, wieder erstatten und restituiren lassen. 
und es mit denselben in allen wie bey Regierung voriger Kó- 
nige halten; Auch zu Religions-Sachen, was die Catholische 
Religion und Augspurgische ungeánderte Confession betrifft, 
keine Neuerung vornehmen, sondern beyderseits Religionen 
zugethane Geist- und Weltliche Stánde und deren Untertha- 
nen in beyden Marggrařfthíimern Ober- und Nieder-Lausitz 
die Catholische so wohl, ais die Augspurgische Confessions- 
Verwandten, bey ihrer Religion, deren freyen Qbungen, Kir- 
chen-Gebráuchen, Ceremonien, Rechten, Gerechtigkeiten, 
Haabe, Gtitern, und von denen Kónigen zu Bóhmen, und 
Marggrafřen in Ober- und Nieder-Lausitz erlangten, auch 
sonst wohl hergebrachten Privilegiis und Freyheiten, alten 
Herkommen und guten Gewohnheiten, schiitzen und handha- 
ben, allermassen dann auch in denen vorigen auffgerichten 
Immissions-Recessen versehen gewesen. 

Zum andern sollen Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl. und Dero Le- 
hens-Folger iedesmahl bey Empřahung der Lehen den Kóni¬ 
gen zu Bóhmen durch sonderbare, und dann der Catholischen 
Geistlichkeit und Stánden, bey Einnehmung der Huldigung 
durch gewóhnlichen Revers dessen, auf Masse und Form, wie 
nechst vorher gesagt, Versicherung thun. 

Drittens sollen hiedurch mehrbemeldte beyde Marggraff- 
thiimer von dem Kónigreich Bóhmen nicht abgesondert, son¬ 
dern demselben, ais ein hohes und vornehmes Štuek desselben, 
dergestalt zugethan verbleiben, dass Ihr Chur-Fiirstl. Durchl. 
die Káyserl. Majest. Dero Erben und Nachkommen am Hause 
Oesterreich regierende Kónige zu Bóhmen, und alle Derosel- 
ben Successores an der Cron, von wegen dieser beyder Marg- 
graffthiimer, vor Ihre Lehens-Herren & pro supremis Dominis 
directis erkennen, ehren und halten, und Denselben dafiir hold 
und gewártig seyn; Auch beyde Marggraffthiimer nirgends 
anders, ais von den Kónigen zu Bóhmen, zu Recht verspre- 
chen sollen, 

Weil aber Ihr, Chur-Fiirstl. Durchl. diese beyde Marggraff- 
thiimer titulo oneroso vor Ihre Schuld, wie oben beriihret, zu 
Lehen annehmen, so sollen Sie deroselben wegen nicht schul- 
dig seyn, einige Contribution, Steuer, oder andere Anlagen zur 
Cron Bóhmen zu contribuiren, noch desswegen, oder sonst zu 
Land-Tágen oder andern Zusammenkíinfften beschrieben 
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werden; Sondern sie sollen von allen solchen dergleichen und 
andern Biirden und Beschwerungen, sie haben Nahmen wie 
sie wollen, gántzlichen exempt seyn, ausserhalben in gemeiner 
Noth, wider den Tiircken und Erbfeind Christliches Nahmens, 
oder andern dergleichen gemeinen Feind der Kónige zu Bóh¬ 
men, denn da sollen Ihre Chur-Furstl. Durchl. und Dero Mit- 
genannte auř gebiihrendes Ersuchen ihre Ratam nach Auswei- 
sung dieser Lánder alten Quotae und Eintheilung, gegen die 
Cron Boheim zu entrichten umbeschweret seyn, auch dassel- 
bige dem Lehens-Revers einverleiben lassen. Darneben sollen 
Ihr. Chur-Furstl. Durchl. van aller Territorial- und andern 
Jurisdiction und Bothmássigkeit beřreyet seyn; Auch dahero 
aus obangeregten beyden Marggraffthumern Ober- und Nie- 
der-Lausitz alle und iede Appellationes und alle andere Reme- 
dia suspensiva an Se. Chur-Fiirstliche Durchl. zu Sachsen und 
an Dero obgemeldte Lehens-Erben und Nachkommen, und 
nicht mehr an die Cron Bóhmen gehen, dirigirt, und allda jus- 
tificirt, auch daran unter keinera Schein einiger Einhalt gethan 
werden. 

Die sámtliche Stánde und Unterthanen beyder Marggraff- 
thiimer Ober- und Nieder-Lausitz sollen auch bey dem, was 
in Sr. Chur-Furstl. Durchl. Appellation-Gericht erkannt und 
gesprochen wird, wúrcklichen sich begniigen lassen, nicht we- 
niger ais wie zuvorn, da sie noch im Kónigreich Bóhmen sich 
Rechts erholet, sie bey dem Kónigl. Appellation-Gericht und 
bey dessen Ausspruch zu acquiesciren auch schuldig gewesen; 
So wohl sonsten Sr. Chur-Furstl. Durchl. und Dero Nachkom- 
menen Decreten Befehl und Anordnungen, nicht weniger, ais 
bey Regierung der Kónige in Bóhmen geschehen, wie treuen 
Unterthanen gebiihret, zu gehorsamen verpřlichtet seyn. 

Welche Gerechtigkeit, dass nehmlich die Appellation und 
alle Remedia suspensiva nicht mehr an die Cron Bóhmen, son¬ 
dern an Ihr. Chur-Furstl. Durchl. und Dero Nachkommen, 
wie vorhero umstándlich vermeldet und ausgedruckt, gehen 
und gerichtet werden sollen; Ihr. Káyserl. Majest. ais Kónig 
zu Bóhmen Sr. Chur-Furstl. Durchl. Krafřt dieser erblichen 
Verhandlung, und demnach ex speciali hoc pacto mit verlie- 
hen, und also dieselbe der Belehnung ausdrucklichen mit ein- 
verleibet werden soli. Und obwohl Se. Chur-Furstl. Durchl. 
dabey ansuchen lassen, dass Ihr. Káyserl. Majest. die alten 
Káyserl. Schulden und Onera, so etwan noch auř diesen bey- 
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den Marggraffthumern und derselben Verpfándung gehafftet, 
und seithero nicht alle bezahlet sind, uber sich nehmen wollen. 

Dieweil aber Ihr. Káyserl.Majest.Gesandte dargegen ande- 
re bewegliche Ursachen angezogen, warum dasselbe nicht 
seyn kónnte, so seynd Ihr. Chur-Fiirstl. Durchl. von solchem 
Begehren zur Helffte endlich abgestanden, und wollen gesche- 
hen lassen, dass gemeldte Onera und Schulden zur Helffte mit 
den Contributionibus und Gefállen des Landes nach und nach 
abgetragen, die in Lándern davor hafftende Bůrgen und Cre- 
ditorn, sonderlich darbey in Acht genommen, und wann die 
Káyserl. Briefe und Siegel eingelóset seyn, solche Ihr. Káyserl. 
Majest.und Dero Erben und Nachkommen,ohne Entgelt, wie- 
derum zugeschicket werden soli; Mit der andern Helffte der 
angeregten Schulden sollen die Chur-Fiirstl. Durchl. zu Šach- 
sen sich nicht zu bemuhen haben, sondern die Rómis. Káyserl. 
Majest. wollen solche von beyden Marggraffthumern, auf er- 
langte richtige Specification, abnehmen.und die Creditores an- 
derwerts gnádigst versichern oder sonst befriedigen. 

In ubrigen so sollen beyde Marggraffthiimer von der Káy¬ 
serl. Majest. und Dero Ertz-Hertzoglichen Hause, Kónigen zu 
Bóhmen, und Dero Nachkommen an der Cron zu Bóhmen, Ihr. 
Chur-Fiirstl. Durchl. und Dero obspecificirten Lehens-Fol- 
gern, ais ein Lehen, nach gemeinem Lehen-Recht vollstándig 
und kráfftig in allewege, wie Gewehrs-Recht, Recht, Art und 
Nátur mit sich bringet, gewehret, und darneben der Kónigli- 
chen Majest. in Hispanien und des gantzen Ertz-Hertzogli- 
chen Hauses Oesterreich, wie auch aller vier Stánde der Cron 
Bóhmen, ausdriicklicher Consens und Approbation uber diese 
unwiederruffliche Alienation, Verkauffung, Abtretung, und 
darauf erfolgte Belehnung von allerhóchstgedachter Ihr. Káy- 
serl. Majest. zum lángsten innerhalb Zeit eines Jahres von da- 
to ausbracht, und Sr. Chur-Furstl. Durchl. eingehándiget 
werden. 

Und weil zwischen der Cron Bóhmen und dem Hause Sach- 
sen von Alters eine gewisse Erb-Vereinigung auffgerichtet, 
wie weit einer dem andern zu begebenden Noth-Fállen zu 
helffen schuldig, von deren Erneuerung und Erláuterung bey 
dieser Handelung zwischen beyderseits Abgesandten auch ge- 
redet worden, aber nichts gewisses geschlossen werden kón- 
nen; So soli desswegen fórderlichst eine andere Zusammen- 
kunfft und Schickung beyderseits Ráthe vorgenommen, und 
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derselbige Punct mit beyder Theile einmiithigen guten Belie- 
ben weiter tractiret und gehandelt, unterdessen aber es damit 
bey dem buchstáblichen Innhalt der alten Erb-Vereinigung, 
biss so lange ein mehrers mit gutem Willen abgehandelt wiir- 
de, gelassen werden. Dieweil aber gleichwohl hierbey befun- 
den, und von Seiner Chur-Fíirstlichen Durchl. zu Sachsen 
hochangezogen worden, dass Dero Schuld-Forderung gross 
und wichtig, entgegen die Intraden und Einkiinfften dieser 
beyden Marggraffthíimer schwach und geringe, darwider ie~ 
doch an Seiten der Káyserlichen H. Hrn. Gesandten die Herr- 
lichkeit derselben, und was dem mehr anhángig, trefflich urgi- 
ret, auch dass solche ansehnliche auf viel Meilweges sich er- 
streckende Land und Leute, grosse Ritterschafften und starcke 
Mannschafften, mit allen Landes-Fiirstl. Hoheiten, um Geld, 
man gebe auch dafíir, so viel ais man immer wollte, sonst nicht 
zu erlangen, noch zu erkauffen wáren, mehrmahls ausgefiihret 
und angezogen; So haben Ihr. Káyserl. Majest. endlich zu 
destomehrer Contentirung und Vergniigung Sr. Chur-Fiirstl. 
Durchl. bewilliget.dass derselben folgende Summa und Stiicke 
nachgegeben werden sollen. 

Erstlichen dasjenige, was noch bey dem Landes-Hauptmann 
in der Ober-Lausitz, Adolphen vonGersdorff, restiren móchte. 

Zum andern die 50.000 Giilden Meissnisch bey den Stánden 
in Nieder-Lausitz alter Contribution-Rest. 

Drittens, was sonst in beyden Marggraffthiimern an der 
neulichst bewilligten Contribution riickstándig, wie denn aller- 
seits Summen anderer Gestalt nicht gemeynet, dann so viel an 
einem und dem andern Ort nach richtiger Abrechnung noch 
restirend ist. 

Vierdtens 13.000. Gíilden Meissnisch von den Seidenbergi- 
schen Kauff-Geldern, so nach jiingst verflossenen 1634. fahr 
von Terminen zu Terminenfállig. 

Zum funfften, noch vier Aemter, welche hiebevor cum utili 
& directo Dominio zum Ertz-Stifft Magdeburg gehórig gewe- 
sen, auř Mass und Weise, wie daríiber unter heutigem Dato 
ein absonderlicher Recess liber solche Aemter auffgerichtet 
worden. 

Wann nun die Immission auf den Land-Tag, wie auch die 
Belehnung obgedachter Massen erfolget, auch der Chur- 
Fiirstl. Durchl. zu Sachsen von wegen Ihr. Káyserl. Majest. 
der Kónigl. Wiirden zu Hispanien, des gantzen Ertz-Hertzog- 
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lichen Hauses Oesterreich und der Cron Bóhmen Consens 
iiber diesen Contract ausgehándiget seyn wird; Alsdann sollen 
Ihr. Káyserl. Majest. Sr. Chur-Fiirstl. DurchL zu Sachsen hin- 
wieder aushándigen, Ihrer Káyserl. Majest. innhabende Anno 
1621. datirte Pfandes-Verschreibung und Assecuration, neben 
denen Immissions-Abschieden, und dann zu Regenspurg anno 
1630. iiber obberiihrte Schuld-Verschreibung erfolgeten und 
von Ihr. Káyserl. Majest. confirmirten Recess vollstándig, 
samt vollkómmlicher Quittung und Verzeihung auf alle wei- 
tere Anspriiche und Forderungen, von wegen obgedachter 
Schuld, und was derselben mehr anhangen thut, Jedoch ist 
hierbey ausgedinget, dass von denen Immissions-Recessen de- 
ren von Sr. Chur-Fiirstl. Durchl. damahls darzu deputirten und 
mít unterschriebenen Ráthe Siegel und Unterschrifřt abge- 
nommen, und Sr. Chur-Furstl. Durchl. eingeliefert werden 
sollen. 

Und wann etwa beyde Marggraffthiimer wieder zuriick an 
die Cron Bóhmen, wie obgedacht, fallen sollten, so sollen al- 
lerseits Stánde und Unterthanen derselben, Geist- und Welt- 
liché, bey ihren Privilegiis, Freyheiten und Gewohnheiten, so 
sie bisshero in Religion- und Politischen Sachen gehabt, und 
noch haben, allerdings zu ieder Zeit gehandhabet und ge- 
schiitzet werden. 

Diese Verschreibung soli ais eine Káyserl. Kónigl. und 
Chur-Furstl. wohlbedáchtige und reiff-erwogene Abrede, Zu- 
satz und Geliibniss, zu ewigen Tagen, so giiltig und kráfftig 
seyn, ais ob sie mit leiblichen Eyden beschworen, und sich al- 
ler darwider einwendender Exception Jurato begeben worden 
wáre; Wie man sich dann auch deren hiermit, ais ob sie aus- 
drucklich gesetzet, kráfřtig begeben, und Ihr. Káyserl. Majest. 
vor sich und Dero Ertz-Hertzogliches Haus Oesterreich suc- 
cedirende Kónige in Bóhmen, und Deroselben Nachkommen 
Káyserl. Kónigl. und Chur-Furstl. solches alles, was hierinn 
behandelt und zugesaget, steiff, feste und unverbriichlich zu 
halten, und darwieder unter keinem Vorwenden nichts zu thun 
noch vorzunehmen, noch andern zu thun zu verstatten, hiermit 
und Krafft dieses versprechen, treulich und ohn alles Gefáhr- 
de. Zu Uhrkund ist dieser Brief in duplo ausgefertiget, ein E- 
xemplar in Ihrer Káyserl. Majestát, das andere aber in der 
Chur-Fiirstl. Durchl. zu Sachsen Verwahrung genommen, und 
ein iedes mit der Rómfs. Káyser. Majest. und Chur-Fiirstl. 
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Durchl. zu Sachsen eingehándigen Subscription, auch mit An- 
hángung Káyserl. und Chur-Fiirstl. Insiegel bestárket wor- 
den. Geschehen zu Prag, den 30. May, im Jahr Christi unsers 
Erlósers und Seligmachers, 1635. 

Ferdinand. 

Johanns George, Chur-Fiirst. 

(L. S.) 

Imperat. Peter Heinrich von Strahlendorff 
Johann Soldtner, Dr. 

[Tištěno: dle Corpus juris Lusatiae (1715), str. 478 — 488: 
jiné texty G la f e y, Kern der Geschichte von Sachsen, př. 
VIII, str. 1265; Grosser, Lausitzische Merkwiirdigkeiten. 
1714, I, 255; Oberlausitser Collectionswerk 1770 — 1824, II. 
1408; Carpzow Ehrentempel, 1,274; Lunigs Reichsarchiv, 127.] 


(L. S.) 
Elect. 


VIL Ze závěrečné .akty vídeňského kongresu 
z 9. června 1815. 

Z článku XV. 

Sa Majesté le Roi de Saxe renonce a perpétuité, pour lui et 
touš ses descendans et successeurs, en faveur de Sa Majesté 
le Roi de Prusse, á touš ses droits et titres sur les provinces, 
districts et territoires ou parties de territoires du royaume de 
Saxe désignés ci-aprěs, et S.M. le Roi de Prusse possédera ces 
pays en toute souveraineté et propriété,et les réunira á sa mon¬ 
archie. Les districts et territoires ainsi cédés seront séparés du 
reste du royaume de Saxe par une ligne qui řera désormais la 
frontiěre entre les deux territoires prussien et saxon, de maniě- 
re que tout ce qui est compris dans la délimitation formée par 
cette ligne, sera restitué á S.M. le Roi de Saxe, mais que S. M. 
renonce a touš les districts et territoires qui seroient situés au 
dělá de cette ligne, etqui lui auroient appartenu avant la guerre. 

Cette ligne partira des confins de la Bohéme pres de Wiese 
dans les environs de Seidenberg, en suivant le courant du ruis- 
seau Wittich jusqu’ á son confluent avec la Neisse. 

De la Neisse elle passera au cercle ďEigen entre Tauchritz 
venant á la Prusse, et Bertschoff restant á la Saxe; puis elle 
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suivra la frontiěre septentrionale du cercle ďEigen jusqu’á 
1’angle entre Paulsdorf et Ober-Sohland; de lá elle sera conti- 
nuée jusquaux limites qui séparent le cercle de Goerlitz de ce- 
lui de Bautzen, de maniěre que Ober-, Mittel- et Nieder-Soh- 
land, Olisch et Radewitz restent á la Saxe. 

La grande routě de poste entre Goerlitz et Bautzen sera á la 
Prusse jusquaux limites des deux cercles susdits. Puis la ligne 
suivra la frontiěre du cercle jusqu a Dubrauke, ensuite elle s’é- 
tendra sur les hauteurs á la droite du Lobauer-Wasser, de ma¬ 
niěre que ce ruisseau avec ses deux rives et les endroits rive- 
rains jusqu’á Neudorf, restent, avec ce village, á la Saxe. 

Cette ligne retombera ensuite sur la Sprée et le Schwarz- 
Wasser; Liská, Hermsdorf, Ketten et Solchdorf passent á la 
Prusse. 

Depuis la Schwarze-Elster prěs de Solchdorf on tirera une 
ligne droite jusqu’á la frontiěre de la seigneurie de Kónigs- 
bruck, prěs de Grossgrábchen. Cette seigneurie reste á la Sa¬ 
xe, et la ligne suivra la frontiěre septentrionale de cette seig¬ 
neurie jusqu’á celle du bailliage de Grossenhayn dans les envi- 
rons ďOrtrand. Ortrand et la routě depuis cet endroit par 
Márzdorf, Stolzenhayn, Groebeln á Miihlberg, avec les villa- 
ges que cette routě traverse, et demaniěre quaucune partie de 
la dite routě ne reste hors du territoire prussien, passent sous 
la domination de la Prusse. 


Článek XVIII. 

S. M. ímp. et Roy. Apost. voulant donner á S. M. le Roi de 
Prusse une nouvelle preuve de son désir ďécarter tout objet de 
contestation future entre les deux cours, renonce, pour elle et 
ses successeurs, aux droits de suzeraineté sur les marggraviats 
de la Haute- et Basse-Lusace, droits qui lui appartiennent en 
sa qualité de Roi de Bohéme, en autant quils concernent la 
partie de ces provinces qui a passé sous la domination de S. M. 
le Roi de Prusse, en vertu du traité conclu avec S. M. le Roi de 
Saxe á Vienne, le 18. mai 1815. 

Quant au droit de réversion de S. M. Imp. et Roy. Ap. sur la 
dite partie des Lusaces, réunie á la Prusse, il est transféré á 
la maison de Brandebourg actuellement régnante en Prusse, S. 
M. I. et R. A. réservant pour elle et ses successeurs la faculté 
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de rentrer dans ce droit, dans le cas ďextinction de la dite mai- 
son régnante. 

S. M. I. et R. A. renonce également, en faveur de S. M. 
prussienne, aux districts de la Bohéme enclavés dans la partie 
de la Haute-Lusace, cédée par le traité du 18. mai 1815 á Sa 
Majesté prussienne, lesquels renferment les endroits Giin- 
tersdorf,Taubentránke, Neu-Kretschen, Nieder-Gerlachsheim, 
Winkel et Ginkel avec leurs territoires. 

[Podle vydání Kliibrova z roku 1816 v Erlangen; 
M a r t e n s, Nouveau recueil de traités, 11,379; Angeberg, 
Les Congrěe de Vienne et les Traités de 1815, 1863; Kohl- 
s c h m i d t, Die sáchsische Frage auf dem Wiener Kongress, 
1930.] 


Résumé. 

La Lusace est le territoire de deux anciennes tribus des Ser- 
bes polabes, á savoir: la Haute Lusace, celui des Milčané et la 
Basse Lusace, celui des Lusaciens (Lužičané). 

Les relations entre TEtat de Bohéme et la Lusace sont de 
vieille dáte. Le royaume de Samo (Vile siécle) et celui de la 
Grande Moravie (IXe siécle) arrivaient jusque lá; rinfluence 
des souverains de Bohéme Boleslav II. et Vratislav II. s’y fit 
transitoirement sentir. Le roi de Bohéme Vladislav II. réunit la 
Haute Lusace pour un siécle á la couronne de Bohéme (1156— 
1253). Toutefois la Haute Lusace ne fut réunie á demeure á 
cette couronne que par le roi Jean (1319 région de Bautzen, 
1329 région de Górlitz) et la Basse Lusace par Charles IV. 
(1368). 

La Lusace forma depuis cette époque part intégrante du do- 
maine de la couronne de Bohéme, liée á elle non seulement par 
une union personelle, mais encore par la vie culturelle, écono- 
mique etpartoute son organisation.Cetteliaisan.ininterrompue 
pendant trois siěcles, commenca á se relácher aprěs la défaite 
desTchěques á laMontagneBlanche. A cette époque,le roi Fer¬ 
dinand II. donna ďabord en gage la Lusace (1623) á son allié 
Télecteur deSaxeJeanGeorges et,par la paix dePrague (1635), 
il fut forcéde fairedece gage un fiefhéréditaire en réservantau 
roi deBohémecertainsdroits,notamment la protectionde 1’Egli- 
se catholique. Par lá,suivant les termes expres du traité de paix, 
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la Lusace n’était pas séparée de 1’Etat de Bohéme. En réalité 
le roi de Bohéme y exercait touš les droits qu il s’était réservé. 

Mais lorsque au Congrés de Vienne (1815) la Saxe fut for- 
cée de céder toute la Basse-Lusace et une grande partie de la 
Haute Lusace á la Prusse (art. XV), le roi de Bohéme renon- 
ca á ses droits sur la partie cédée á la Prusse et ne se réserya 
que le droit de retour pour le cas ou la dynastie des Hohenzol- 
lern viendrait á s'éteindre. Dans la partie saxone de la Lusace, 
restérent conservés les droits de la couronne de Bohéme aux 
termes de la paix de Prague. 

En méme temps que diminuait 1’importance des relations fé- 
odales dans le droit public, avec le développement des condi- 
tions constitutionnelles modernes et la création du nouvel em¬ 
pire ďAllemagne.les rapports de droit public entre la Lusace et 
la couronne de Bohéme se reláchérent de plus en plus au cours 
du XIXe siécle, mais il en demeura des restes jusqu’á la guerre 
mondiale. Ces derniers restes n'ont été considéres comme sup- 
primés que par les traités de paix issus de la conférence 
de Paris. 
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prof. dr. Josef Pátá. Napsali Jos. Pátá, K. Krejčí, M. Krječmař, 
s překlady Jos. Pelíška. V Praze 1926. 

11. KAPRAS JAN: Lužice jako menšina. V Praze 1927. 

12. PÁTÁ JOSEF: Jan Hejret. K šedesátinám novináře, spi¬ 
sovatele a slovan. pracovníka. S podobiznou. V Praze 1928. 




13. PATA JOSEF: Josef Dobrovský a Lužice* S otiskem 10 
dopisů a lužických dodatků k Srovnávacímu ruskému slovníku 
Kateřiny II. S 8 obrázky. V Praze 1929. 

14. ZMEŠKAL VLADIMÍR: T. G. Masaryk a Lužice* 
K osmdesátinám prvního presidenta Československé republi¬ 
ky. Se 7 obrázky. V Praze 1930. 

15. PATA JOSEF: Lužickosrbský malíř Martin Nowak. 
S portrétem a 29 obrázky. V Praze 1930. 200 číslovaných vý¬ 
tisků na japanu. 

16. KEFER JAN: Bjarnat Krawc. K sedmdesátinám luž. hu¬ 
debního skladatele a spisovatele. Věnec pozdravů napsali dr. 
E. Axman, Józ. Nowak, dr. Jos. Pátá, W, Serb-Chejnicaňski a 
Mina Witkojc. Se 3 obrázky. V Praze 1931. 

17. ZMEŠKAL VLADIMÍR: Horníkova lužícká knihovna 
v Praze. S úvodem a soupisem knih. Se 2 obr. V Praze 1931. 

18. Naše styky s Lužicí. Jubilejní sborník. Uspořádali Jos. 
Pátá a Vlád. Zmeškal. S 31 obrázky. V Praze 1934. 

19. PATA JOSEF: Frant. Mlčoch (1875—1935). S portré¬ 
tem a přílohami. V Praze 1935. 

20. ZMEŠKAL VLADIMÍR: Bibliografie Československo- 
lužickosrbská. V tisku. 


Poznámka. Svazky 1.—14. a 16. jsou úplně rozebrány. 


